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Rikkidirektiivi

ikkidirektiivi tulee voimaan 1.1.2015 ja vaikka sen

suhteen on tehty paljon tyotd, ettd se ei toteutuisi

esitetyssd muodossa, niin padtds pysyy. Seurauk-
set ovat vaihtelevia, mutta merikuljetusten kustannukset
kasvavat, mutta kuinka paljon on arvuuteltu, mutta mi-
kadn luku ei varmaan ole se oikea. Nyt kun on aikaa endd
vajaa kaksi kuukautta, niin olemme tilanteessa, jossa va-
rustamot esittavit, ettd henkilsto on se taho joka mak-
saisi tulevat kulut. Varustamot esittavat, ettd rahtialusten
osalta sekamiehitetdan ne alukset jossa tdma jarjestelmd
ei vield ole kiytossd, kun matkustaja-alusten osalta olisi
kyse ansioiden laskusta. Ensinndkin henkilsto ei miltdan
osin ole syypadnd tdhén rikkidirektiiviin tai sen syntyyn,
vaan siind ovat ldhinnd valtiovalta ja tyonantajat osalli-
sina ja nyt esitetyt toimenpiteet ovat vairin kohdistettu.
Kustannukset ovat kutakuinkin samat eri varustamoilla,

Svaveldirektivet

PAAKIRJOITUS/CHEFREDAKTOR

kun puhutaan polttoaineesta, niin ei siind kilpailutilan-
ne muutu téltd osin. Se mité tapahtuu, on tietenkin se,
ettd rahdit muodossa tai toisessa kallistuvat. Suomessa
on vain kaksi kaasulla toimivaa alusta, ja ei niitd muilla-
kaan ole télld hetkelld, joten kilpailukyky on samankal-
tainen, ja toinen néisté aluksista on vield viranomaisten
kaytossa.

Véylamaksun puolitus tuleville vuosille on véara
toimenpide, koska vdylamaksu kohdistuu ldhinnd jaa-
luokaltaan heikkoon kalustoon ja siten vélillisesti tukee
parempaa kalustoa. Tdssékin asiassa nakee kuinka osaa-
mattomia ndmé kotimaiset poliittiset pdattdjat ovat kun
he tekevit pastoksid. Ei ajatella kotimaista kilpailukykyd,
vaan tehdéin paatoksid jonkin yksittdisen tahon lobba-
uksen perusteella, vaikka titen aiheutetaan suuria vai-
keuksia toisaalle.

vaveldirektivet kommer ikraft den

1.1.2015. Det dr manga som forsokt

jobba, for att fa andrat dess innehall,
for att minimera skadorna for den finska
sjofarten, men besluten dr bestdende. Som
en foljd av besluten, s& kommer sjofartens
transportkostnader att stiga, men hur
mycket dr endast spekulationer, for forst
efterat kan man se hur det inverkat. Nu
nér vi har kvar knappa tvd manader, innan
direktivet borjar verka, sd kommer rederi-
erna med forslag om, att det dr beséttning-
arna som skall betala for dessa misstag.
Forslaget gar ut pé att de flesta fraktfartyg
skulle fa en blandbesdttning, medan pas-
sagerarfartygens personal skulle fa sankt
16n. Hela tanken ar absurd och det ar in-
te arbetstagarnas fel att detta direktiv har
uppstatt, utan det ér politikerna och ar-
betsgivarna, som inte skott sina uppgifter,
nédr man accepterat atgarder som ensidigt
drabbar Finland. Kostnaderna for de olika
redarna dr i samma storleksklass, obero-
ende om fartyget dr under finsk eller annan

flagg, for branslekostnaderna ar lika. Det
som sker, dr att fraktkostnaderna stiger pa
sett eller annat, men vem betalar dessa &r
en annan fraga. [ den finska fartygsflottan
finns nu tvd fartyg som fungerar med gas,
men inte har andra ldnders rederier nagot
att konkurrera med pa den fronten. Det
ena av de gasdrivna dr dessutom i myn-
dighets bruk.

Aven har politikerna blandat sig i far-
ledsavgifterna, dar det tidigare varit ett
system dér kostnaderna tacks av anvin-
darna, med den fordelningen, att avgif-
ten varit storst for lag isklass och liten
for hogre isklass. Nu vill politikerna,
som inte fattar hur dumma beslut de
gor, halvera farledsavgifterna och
det gynnar utlindskt déligt ton-
nage. Politikerna kunde lyssna li-
tet mera pd argument som gyn-
nar finlandskt arbete och inte ga
konstant pa ensidig lobbning som
undergréver det finska néringslivet
i olika former.
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Elidkeratkaisu kantaa vastuuta
tulevaisuuden Suomesta

TTK:n puheenjohtaja Antti Palola on

tyytyvéinen siihen, ettd eldkeneuvot-

teluissa suomalainen ammattiyhdis-
tysliike — jalleen kerran — kantoi sille kuu-
luvan vastuun.

— Elékeratkaisu on yksi suurimmista so-
siaalipoliittisista uudistuksista vuosikym-
meniin ja Suomen parhaaksi. Neuvottelu-
tulos on osoitus palkansaajaliikkeen kyvysta
katsoa eteenpiin ja kantaa huolta Suomen
ja suomalaisten menestyksestd my0s tule-
vaisuudessa. Tavoitteiden mukaisesti elak-
keellesiirtymisikd nousee, kestdvé rahoitus
turvaa nuorten eldkkeet ja julkisen talouden
kestavyysvaje supistuu.

— Suomalainen eldkejérjestelmd voi jat-
kossakin hyvin, kun siitd kannetaan vastuul-
lisesti huolta, Palola sanoo.

Elakeratkaisu on Palolan mielestd mo-
nella tapaa oikeudenmukainen.

— Osa pitenevistd elinidstd kéytetddan
tyontekoon ja nuorten nékékulmasta on oi-
keudenmukaista, ettd eldkeiédn nostoa ei ly-
katd pitkalle tulevaisuuteen. Tasainen eldke-
karttuma koko tyduran ajalta ja tyontekijan
tyoelakemaksun vahennyksen poisto paran-
tavat nuorten elékkeitd ja koko eldketurvan

tasoa. Siirtymdajoilla sekd jousto- ja turva-
elementeilld huolehditaan my6s ikddntyvien
asemasta tyomarkkinoilla. Tyokyvyttomyys-
eldkkeelle pagtyvien elikkeen taso paranee.

Palola korostaa, etté ratkaisu kantaa vas-
tuuta kaikista palkansaajista ja han on tyy-
tyvdinen myé6s STTK:n tavoitteiden toteu-
tumiseen.

— Esimerkiksi sukupuolten vilinen oi-
keudenmukaisuus toteutuu, silld perheva-
paiden eldkekertymiin ei kosketa, perhe-
elake sdilyy ja karttumiin tehtdvat muutok-
set ovat tasa-arvondkokulmasta neutraaleja.
Raskaissa toissd oleville tarkoitettu ty6ura-
elike voidaan myontdd ennen vanhuusela-
keikad heille, joiden tyokyky ei kanna van-
huuselédkkeen alaikérajaan saakka. My6skadn
ty6ttomyysputkeen ei tule muutoksia.

Tyoelakemaksut sovittiin kestavélle ta-
solle pitkaksi aikaa ja vanhuuseldkerahas-
tointia vahvistetaan. Sijoitustoiminnan riski-
tasoon ja EMU-puskureihin liittyvit ratkai-
sut ovat palkansaajien kannalta tyydyttavid.

Ty6elamén kehittdmiseen liittyvissa ta-
voitteissa ei STTK:n mielestd edistytty toi-
votulla tavalla.

— Tyburan pituuteen vaikutetaan ennen

kaikkea tyopaikoilla. Tyoelamén laadullisiin
kysymyksiin on palattava viimeistdan seu-
raavissa tydehtosopimusneuvotteluissa.

Elike syntyy tyosta

Seuraavaksi vuorossa on laaja kolmikantai-
nen lainvalmisteluvaihe, jonka aikana monet
yksityiskohdat vielé tarkentuvat. Elakeuudis-
tus astuu voimaan vuoden 2017 alussa. Ant-
ti Palola korostaa, etté eldkeratkaisu ja aika-
naan voimaan astuvat uudet eldkelait eivat
eld kuplassa.

— Elédke muodostuu tydstd ja Suomessa
on erdiden arvioiden mukaan talld hetkel-
la suurty6ttomyys. Suomalaiset tarvitsevat
tyoté ja tyopaikkoja, vain siten voimme selvi-
td hyvinvointivaltiolle asetetuista haasteista
ja luottaa my0s elakejirjestelmamme kesté-
vyyteen.

Lisatietoja STTK:ssa:

puheenjohtaja Antti Palola,
puhelin 040 509 6030.
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Sdahkon kaytto laski elokuussa ja kulutus oli 1,7
prosenttia edellisvuotta pienempi
Teollisuuden sédhkdnkulutus oli elokuussa edellisia kuukausia pienempi.

Siahkon kuukausitilaston mukaan teollisuuden sihkonkulutus on aloit- Suomi on kayttdnyt sihkod viimeisten 12
tanut lievin nousun aikaisemmasta, mutta kesilli tilanne on muuttunut ~ kuukauden aikana 2,4 prosenttia vihem-
ja kun limpéotilakorjausta ei tullut, niin kulutus meni selvésti miinuk- mén kuin edelliselld vastaavalla 12 kuukau-

selle. Koko Suomen sihkonkulutus laski ja oli 1,7 prosenttia pienempi
kuin edellisenéd vuonna elokuussa. Muu kulutus nousi hieman ja oli 2,0
% suurempi kuin viime vuonna elokuussa. Elokuussa sédikorjausta ei
ollut, ja limpédtila oli normaali. Olemme tilanteessa jossa siahkonkulu-
tus on muun kulutuksen osalta lievissd nousussa ja teollisuuden osalta

den jaksolla. Sdhkonkulutus on kddntynyt
lievadn laskuun ja on siltd osin muuttanut
aikaisempaa suunataa, mika johtunee ldhin-
né lampdatiloista. Teollisuuden sahkénkulu-
tus on ollut nyt jonkin aikaa nousussa, ja ke-
hitys tuntuu jatkuvan vield, vaikka tilapdisia

alkaa tilanne vakiintua, vaikka vaihtelut ovat melko suuria. Muu kulutus  ihteluita on.
on voimakkaasti riippuvainen ulkolampétilasta. Kaikki muut tuotanto-
muodot ovat olleet lievissi laskussa paitsi erillistuotanto ja tuulivoima,

jotka on kasvaneet paljon.

Suomen sdhkodntuotanto ja - miljoonaa osuus sdahkon muutos edellisen
kulutus elokuussa 2014 kilowattituntia | kokonaiskulutuksesta | vuoden vastaavaan
(GWh, milj. kWh) prosenttia jaksoon prosenttia
Sé&hkon ja ldmmon yhteistuotanto (CHP) 984 16,3 -11,6
Ydinvoima 1636 27,2 -10,1
Vesivoima 823 13,7 -3,1
Hiili- ja muu lauhdutusvoima ym. 844 14,0 35,2
Tuulivoima 65 1,1 46,3
Nettotuonti 1672 27,8 -0,4
Sahkon kokonaiskulutus 6 024 100,0 -1,7
Lampdtila- ja kalenterikorjattu muutos 6 020 -1,8
Suomen sdhkdntuotanto ja -kulutus miljoonaa osuus sahkon muutos edellisen
viimeisten 12 kuukauden aikana, kilowattituntia | kokonaiskulutuksesta | vuoden vastaavaan
syyskuu 2013 - elokuu 2014 (GWh, milj. kWh) prosenttia jaksoon prosenttia
Séhkon ja ldmmon yhteistuotanto (CHP) 22 245 26,8 -4,3
Ydinvoima 22 339 26,9 -0,9
Vesivoima 12 632 15,2 -16,1
Hiili- ja muu lauhdutusvoima ym. 7 260 8,7 -8,7
Tuulivoima 961 1,2 62,8
Nettotuonti 17 678 21,3 12,2
Sahkon kokonaiskulutus 83114 100,0 -2,4
Lampdtila- ja kalenterikorjattu muutos 84 920 -0,7
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Sahkon kaytto laski syyskuussa ja kulutus oli 1,9

prosenttia edellisvuotta pienempi

Teollisuuden sdhkdnkulutus oli syyskuussa edellisia kuukausia pienempi.

Sdhkon kuukausitilaston mukaan teollisuuden sihkonkulutus on aloit-
tanut lievin nousun aikaisemmasta, mutta kesilla tilanne on muuttunut
ja nyt lasku on jatkunut jo muutaman kuukauden. Koko Suomen sih-
konkulutus laski ja oli 1,9 prosenttia pienempi kuin edellisend vuonna
syyskuussa. Muu kulutus laski hieman ja oli 1,0 % pienempi kuin viime
vuonna syyskuussa. Syyskuussa sidikorjaus oli liev, ja lampétila oli nor-
maalia limpiméampi. Olemme tilanteessa jossa sihkonkulutus on muun
kulutuksen osalta lievissid nousussa ja teollisuuden osalta alkaa tilanne
vakiintua, mutta pienté laskua on ollut. Muu kulutus on voimakkaasti
riippuvainen ulkoldmpétilasta. Kaikki muut tuotantomuodot ovat olleet
nousussa, paitsi yhteistuotanto ja erillistuotanto ja tuonti.

Suomi on kéyttdnyt sdhkod viimeisten 12
kuukauden aikana 2,5 prosenttia vihem-
mén kuin edelliselld vastaavalla 12 kuukau-
den jaksolla. Sdhkonkulutus on kddntynyt
laskuun ja on siltd osin muuttanut aikaisem-
paa suunataa, mikéd johtunee ldhinné ldm-
potiloista. Teollisuuden sdhkonkulutus on
ldhtenyt sakkaamaan.

Suomen sdhkontuotanto ja - miljoonaa osuus sdahkon muutos edellisen
kulutus syyskuussa 2014 kilowattituntia | kokonaiskulutuksesta | vuoden vastaavaan
(GWh, milj. kWh) prosenttia jaksoon prosenttia
Sahkon ja lammon yhteistuotanto (CHP) 1300 21,2 -11,1
Ydinvoima 1704 27,8 12,6
Vesivoima 785 12,8 9,1
Hiili- ja muu lauhdutusvoima ym. 842 13,7 -9,3
Tuulivoima 82 1,3 37,5
Nettotuonti 1423 23,2 9,4
Sahkaén kokonaiskulutus 6136 100,0 -1,9
Lampdtila- ja kalenterikorjattu muutos 6225 -1,5
Suomen sdhkontuotanto ja -kulutus miljoonaa osuus sahkon muutos edellisen
viimeisten 12 kuukauden aikana, kilowattituntia | kokonaiskulutuksesta | vuoden vastaavaan
lokakuu 2013 - syyskuu 2014 (GWh, milj. kWh) prosenttia jaksoon prosenttia
Sahkén ja [Ammadn yhteistuotanto (CHP) 22 015 26,5 -5,9
Ydinvoima 22 529 27,1 -0,1
Vesivoima 12 697 15,2 =127
Hiili- ja muu lauhdutusvoima ym. 7 241 8,7 -12,8
Tuulivoima 983 1,2 63,6
Nettotuonti 17 531 21,1 11,4
Sé&hkon kokonaiskulutus 82 996 100,0 -2,5
Lampdtila- ja kalenterikorjattu muutos 84 827 -0,8
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Biopolttoaineiden kayton lisaaminen
Suomelle edullisin tapa saavuttaa EU:n
2030 -llmasto- ja energiapaketin tavoitteet

VTT ja Valtion taloudellinen tutkimuskeskus (VAT T) ovat saaneet valmiiksi selvityksen,
jossa arvioitiin tyo- ja elinkeinoministerion ja ympéristoministerion tilauksesta EU:n 2030
-ilmasto- ja energiapaketin vaikutuksia Suomen energiajirjestelméin ja kansantalouteen.
Toisen sukupolven biopolttoaineiden kidyton lisdédminen tieliikenteessi tarjoaa Suomelle
kustannustehokkaimman tavan saavuttaa toimenpidepaketissa esitetyt kasvihuonekaasu-
jen péidstotavoitteet padstokaupan ulkopuolisella sektorilla. Toimenpidepaketista aiheu-
tuvien kansantaloudellisten vaikutusten arvioidaan jaavian maltillisiksi, mutta arvioihin

liittyy vield epdvarmuutta.

uroopan komissio julkaisi tammi-

kuussa 2014 vuoden 2030 ilmasto- ja

energiapoliittisia tavoitteita koskevan
toimenpidepaketin, jossa kasvihuonekaasu-
péastoille ehdotetaan 40 prosentin vahen-
nystd vuodelle 2030 vuoden 1990 pédstoi-
hin verrattuna. Paastokauppasektorin osalta
sddstotavoite on 43 prosenttia ja padstokau-
pan ulkopuolisten alojen osalta 30 prosenttia
vuoden 2005 tasosta.

VTT:n ja VATT:n toteuttamassa hank-
keessa arvioitiin paéstotavoitteiden vaiku-
tuksia Suomen energiajarjestelmédn ja kan-
santalouteen. Hankkeessa tehtiin laskelmat
kolmella eri skenaariolla, joissa Suomen
pédstovahennystavoite olisi 32, 36 tai 40 pro-
senttia pdastokaupan ulkopuolisilla aloilla, eli
liikenteessd, rakennusten lammityksessd, jat-
teiden kasittelyssd, padstokaupan ulkopuoli-
sessa teollisuudessa ja maataloudessa. Péds-
tokauppasektorilla padstéoikeuden hinnan
oletettiin nousevan EU-politiikan my6ti ta-
solle 50 €/t CO2. VTT toteutti laskelmat TI-
MES-VTT -energiajérjestelmamallilla, jossa
kasvihuonekaasupéaéstojen vahennystoimet
on esitetty sektoreittain.

Biojalosteita liikenteessi jopa
40 prosenttia

"Suurimmat padstévahennykset padstokau-
pan ulkopuolisilla aloilla voidaan saavuttaa
liikenteessa kayttamaélld toisen sukupolven
biopolttoaineita, jotka soveltuvat myos ny-
kyisiin ajoneuvoihin. Biojalosteiden osuus
kasvaisi tieliikenteessd jopa 40 prosenttiin
vuonna 2030. Kustannusoptimointi edel-
lyttdad eri skenaarioissa paastojen vihentd-
mistd kaikilla padstokaupan ulkopuolisilla
aloilla, kuten rakennusten ldmmityksesss,
jatteiden kasittelyssd, paastokaupan ulko-

puolisessa teollisuudessa ja maataloudessa’,
sanoo VT T:n tutkimustiimin péallikké Tii-
na Koljonen.

"Kustannukset nousevat jyrkasti, mikali
péadstotavoite on yli 36 prosenttia padstokau-
pan ulkopuolisilla aloilla. Suomessa pitéisi
silloin tehdd kalliita investointeja padstojen
viahentamiseen. Rakennusten osalta edulliset
investoinnit toteutuvat jo nykypolitiikalla, jo-
ka merkitsee rakennusten merkittdvda ener-
giatehokkuuden kasvua. Maataloudessa kas-
vihuonekaasujen médrda voidaan vihentda
melko vdhin rajoittamalla lahinnd lannoit-
teiden kaytt6d’, kertoo Koljonen. "Biopolt-
toaineiden kestévyyskriteereihin ja niiden
todellisiin tuotantokustannuksiin liittyy kui-
tenkin vield runsaasti epdvarmuustekijoitd,
joilla voi olla merkittévé vaikutus eri skenaa-
rioihin. Alustavien arvioiden mukaan jalosta-
moinvestoinnit edellyttévit noin 500 miljoo-
nan euron investointitukia. Mikali tarvitaan
lisaksi biojalosteiden tuotantotukea, tuen tar-
ve kasvaa noin 1500 miljoonaan euroon ku-
mulatiivisesti vuosille 2020-2030.

Péaastokauppasektorin osalta Suomi oli-
si laskelmien perusteella péadstdoikeuksien
netto-ostaja ja lisdksi ehdotettu EU-politiik-
ka nostaisi sdahkon ja kaukoldmmon hintoja
perusskenaarioon verrattuna, jotka on myos
huomioitu kansantaloudellisissa laskelmissa.

Vaikutukset kansantalouteen
maltilliset

EU:n 2030 -ilmasto- ja energiapaketin kan-
santaloudellisia vaikutuksia arvioitiin Valtion
taloudellisen tutkimuskeskuksen kokonaista-
louden VATTAGE-mallilla, jossa huomioi-
tiin energiajérjestelmén tarkastelusta tehdyt
tulokset.

"Toimenpidepaketin vaikutukset ndyt-

tavit yleisesti ottaen jddvin kansantalouden
osalta kohtuullisiksi, mikali Suomelle ase-
tettaviin tavoitteisiin padstdan padosin bio-
polttoaineiden kayton lisdamiselld. Laskel-
mamme perustuvat siihen, ettd kéytettavat
biopolttoaineet tuotetaan kotimaisilla raaka-
aineilla. Oletuksena oli, ettd biojalostamot li-
sdisivdt Suomen jalostamokapasiteettia, jos-
ta avautuisi mahdollisuuksia ¢ljyjalosteiden
viennin kasvattamiselle’, sanoo VATT:n yk-
sikon paallikko dosentti Juha Honkatukia.

IImastopaketti luo paineita koko EU-alu-
een hintatason nousulle, ja heikentéisi kotita-
louksien ostovoimaa.

"Kotitalouksien ostovoima heikkenisi
Suomessa eri skenaarioissa noin 0,3 - 1 pro-
senttia, ja kauppatase supistuisi muutamalla
sadalla miljoonalla eurolla. Tyollisyys heik-
kenisi skenaariossa 0,1 - 0,4 prosenttia reaa-
lipalkkojen kehityksestd ja oletetusta péds-
totavoitteesta riippuen’, sanoo Honkatukia.
"Suomen bkt laskisi enimmillddan noin 0,7
prosentilla”

"Suomessa on runsaasti raaka-aineita
ja huippuosaamista biopolttoaineiden tuot-
tamiseen. Metsateollisuus on jo kertonut
merkittdvistd investoinneista uuden suku-
polven sellutehtaisiin, joihin voidaan integ-
roida my®6s biojalosteiden tuotantoa’, kertoo
Koljonen. "Hy6dynsimme projektissa laajas-
ti VI'T:n eri alojen huippuosaamista. Tutki-
mus- ja kehitystoiminnan merkitys on kes-
keisen tédrkedd ilmaston ldmpenemisen tor-
jumisessa.”

Lisatietoja:
Tiina Koljonen, tutkimustiimin
piillikks, VT'T, puh. 050 359 9549,
tiina.koljonen@vtt.fi
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Metsolta laaja prosessiautomaatio- ja venttiili-
teknologiatoimitus Valko-Vendjan ensimmaiselle
valkaistua kraftmassaa tuottavalle tehtaalle

etso on saanut laajan prosessiau-

tomaatio- ja venttiiliteknologia-

tilauksen JSC Svetlogorsk Pulp &
Board Plant -yhtion rakenteilla olevalle Val-
ko-Venijin ensimmaiselle valkaistua kraft-
massaa tuottavalle tehtaalle Svetlogorskissa.
Metson teknologian avulla vuosikapasitee-
tiltaan 400 000 tonnin tehdas pystyy saavut-
tamaan korkean tuotantotehokkuuden, tuot-
tamaan korkealaatuisia tuotteita, vakautta-
maan prosessejaan sekd sadstamadn kemi-
kaalien, hoyryn ja veden kulutuksessa, mitka
kaikki edistévit kestdvad kehitysté.

Tilauksen teki iso kiinalainen insin66-
ritoimisto China CAMC Engineering Co.,
Ltd. (CAMCE), joka vastaa laitoksen ko-
konaistoimituksesta. Yritys valitsi Metson
toimittajaksi aiempien hyvien kokemusten
perusteella. CAMCE painotti valinnassaan
Metson johtavia teknologioita, niiden toimi-
vuutta vaativissa ympéristoissé ja kriittisissa
sovelluksissa, saatuja hyviéd tuloksia seka li-
sdarvoa tuovia palveluita.

Metso sai tilaukset vuoden 2014 toisen
neljanneksen aikana. Toimitukset ajoittuvat
syksylle, ja laitteet otetaan kéyttoon arvioi-
den mukaan vuoden 2015 kolmannella nel-
jannekselld. Tilauksen arvoa ei julkisteta.

Maailman kannattavimmat massa- ja pa-

perilinjat toimivat Metson ratkaisuilla

Metso tarjoaa massa- ja paperiteollisuu-
delle maailman laajimman valikoiman pro-
sessiautomaatio- ja venttiiliratkaisuja seka
niihin liittyvid palveluita - aina yksittéisista
mittauksista koko tehtaan kattaviin avaimet
kiteen -automaatioprojekteihin. Yhtion juu-
ret ulottuvat syvélle massa- ja paperiteolli-
suuteen yli 50 vuoden taakse.

Esimerkiksi Metson analysaattoritar-
jonta edustaa maailmanlaajuisesti alan joh-
tavaa teknologiaa ja edellakévijyyttd mitta-
uksiin perustuvissa prosessisddtoratkaisuis-
sa. Sakeusléhetinvalikoima rakentuu puolen
vuosisadan pituiselle innovatiiviselle kehi-
tyspolulle, ainutlaatuisten teknologioiden
yhteensovittamiselle ja ldheiseen yhteistyo-
hon asiakkaiden kanssa. Metso on nykyisin
maailman johtava massan sakeuslédhettimien
toimittaja.

Analysaattoreiden liséksi yhti6 on laatu-
sdatojarjestelmien sekd sdato- ja sulkuvent-
tiilien markkinajohtaja massa- ja paperiteol-
lisuudessa. Yhti6 kuuluu my6s johtaviin toi-
mittajiin sellutehtaiden suorituskyvyn opti-
moinnissa kehittyneilld sdadoéillian. Metson
jarjestelmisté riippumattomat ratkaisut aut-
tavat asiakkaita alentamaan kiytto- ja kun-
nossapitokustannuksiaan.

Teknista tietoa toimituksesta

Metson toimitus sisédltad Kappa Q -analy-
saattoreita, Metso Polarox5 -jadnnoskemi-
kaalimittauksia, useita Metso Piston -suo-
dosnéytteenottimia pH-arvon mittaukseen,
Metso SP- ja Metso Rotary -sakeusldhetti-
mid sekd Metso NOVE -ndytteenottimia.
Venttiilitoimitukseen kuuluu yli 900 erityyp-
pistd ja -kokoista Neles® automaattiventtiilia
saito- ja sulkusovelluksiin. Kaikki sédtovent-
tiilit varustetaan ND 9000 -sarjan alykkail-
14 venttiiliohjaimilla, jotka lisadvét luotetta-
vuutta, vahentévit prosessivaihteluita ja pa-
rantavat prosessin tehokkuutta.

China CAMC Engineering Co., Ltd. (CAM-
CE) on osa China National Machinery In-
dustry Corporation-yhticta (SINOMACH).
Sen toimialaan kuuluvat muun muassa EPC-
kokonaisprojektit, sijoitustoiminta Kiinassa
ja ulkomailla sekd kauppa. www.camce.com.
cn/en/

Lisétietoja (englanniksi):
Richard Sui, myyntipallikko,
Automaatio, Metso, puh. +86 10 6566 6600
tai +86 136 0123 7488,
sdhkopostitse: richard.sui(at)metso.com

Edistyksellisten biopolttoaineiden
raaka-ainepohja turvattava

uroopan komission esitykseen jatedi-

rektiivin muuttamiseksi sisiltyy Ol-

jyalan Keskusliiton mukaan vakava
uhka jiteraaka-ainepohjaisten nestemaisten
biopolttoaineiden jalostamisen nakokulmas-
ta. Vaikka kiertotaloustavoitteet sinédnsd ovat
myoénteisid, muutosehdotus ei tue muualla
yhteisolainsdddannossa asetettuja tavoittei-
ta jdtepohjaisten biopolttoaineiden edista-
miseksi.

Ympiristoministeriolle antamassaan
lausunnossa keskusliitto toistaa aiemman
esityksenss, ettd jateraaka-aineen kayttami-
nen minki tahansa kokonaan uuden tuot-
teen tai hyodykkeen valmistamiseen, bio-
polttoaineet mukaan luettuna, tulisi aina
katsoa jatteen kierratykseksi.

-Biopolttoaineet ovat energiatehokkuu-
den parantamisen ohella térkein keino va-
hentdd liikenteen péadstoja nykyisesséd auto-

kannassa ja polttoaineiden jakelujérjestel-
maéssd. Suomella on paljon kotimaista edis-
tyksellisten biopolttoaineiden tuotantoa, ja
Suomi on asettanut muita EU-maita kor-
keammat tavoitteet liikenteen biopolttoai-
neiden kiytolle vuonna 2020. On térkeds,
ettd yhteisolainsdddédnnossi ei luoda esteité
uusiutuvien nestemdisten biopolttoainei-
den valmistukselle, toteaa keskusliiton toi-
mitusjohtaja Helena Vinska.

Jatedirektiiviin siséltyvd, biopolttoaine-
tuotannon kannalta ongelmallinen kierra-
tyksen midritelm4 on periisin ajalta, jolloin
jateraaka-aineisiin perustuvien uusiutuvien
polttoaineiden tuotantoon ja biopolttoai-
neiden paastovihennyspotentiaaliin ei vie-
14 kiinnitetty riittdvésti huomiota.

-Asia on ratkaistavissa tdsmentdmél-
14 jatedirektiivin kierratyksen méaritelmaa
niin, ettd jatemateriaalin "uudelleenkaisitte-

lylld polttoainekayttoon” tarkoitettaisiin 1a-
hinné vain suoraa jatteen kéyttod energiana
energialaitoksissa eli jatemateriaalin valmis-
telua poltettavaksi sellaisenaan. Sen sijaan
jateraaka-aineen jalostaminen minka tahan-
sa kokonaan uuden tuotteen tai hyodykkeen
valmistamiseksi, biopolttoaineet mukaan lu-
ettuna, tulisi aina katsoa jatteen kierrdtyk-
seksi, miké jatehuollon hierarkiassa menee
jatteen polttamisen edelle, toteaa Vanska.
Euroopan komissio julkaisi heindkuun
alussa kiertotalouden kehittdmisestd tiedon-
annon, joka sisdltdd myos ehdotuksia EU:n
jatedirektiivin muuttamiseksi.

Lisatietoja:
Oljyalan Keskusliitto, toimitusjohtaja
Helena Vinskd, puh. 040 581 6786
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Wartsila supplies flexible capacity
to integrate wind and solar energy

iNn Oklahoma

artsila has been contracted to supply a 56 MW Smart

\ x / Power Generation power plant to the Stillwater Utilities

Authority (SUA) in Oklahoma, USA. The contract was

signed in September 2014 and the equipment delivery will begin in
November 2015.

The power station will be used to balance wind and solar ge-
neration in Oklahoma. "When the wind stops blowing and the sun
goes down, we need to keep up the load. Quick-starting engines are
perfect for this,” SUA’s Director Dan Blankenship said. The plant will
also be used for peaking power.

The new plant will replace a 26 MW gas turbine built in the
1950s. The main reason why SUA opted for internal combustion
engine (ICE) technology was operational flexibility. "It takes eight
hours to start our current capacity. Smart Power Generation can
go from start-up to full load in just ten minutes,” Dan Blankenship
said. The plant will consist of three Wirtsilda 50SG engines, running
on natural gas.

Operational flexibility is also appreciated because of the changing
market environment in the area. In March 2014, Southwest Power
Pool (SPP), the regional transmission organization, took over the dis-
patch of electric generation for all regional generators in Oklahoma.
SPP determines on a daily basis which units will be operated to meet
electricity demand most efficiently and reliably. Stillwater’s former
inefficient capacity has been called upon only as spinning reserve.

"With new, fast-reacting capacity, we expect to be dispatched
more often. We will rank better in the merit order and get more run-
ning hours,” Blankenship said.

Gary Groninger, Business Development Manager for Wartsild,
said: "This plant will provide maximum operational flexibility and
the highest simple-cycle operating efficiency in the industry. The
plant will provide unmatched benefits to the Stillwater community

for the decades to come”

Oklahoma has more than 1700 active wind turbines with over
1300 MW capacity, and ranks sixth among all American states. Wind
farms provided 14.8 percent of Oklahoma’s electricity in 2013 and
can power the equivalent of more than 1,000,000 average American
homes. The capacity of grid-connected solar panels is still relatively
small, but is growing rapidly - by 133 percent in 2013 alone. (Sour-
ces: American Wind Energy Association and Interstate Renewable
Energy Council.)

Wirtsild has years of experience in supporting wind farms with
power plants in the 200 MW range in Texas and Colorado. A new 225
MW wind-integrating power station is under construction in Ore-
gon. Wirtsild’s total capacity in the United States is some 2400 M'W.

According to a recent report by the International Energy Agency
(IEA), internal combustion engines are a promising technology for
supporting wind and solar energy. Comparing different flexibility
resources for power systems, IEA says gas-fired ICE power plants are
a"very mature technology” and "cost-competitive to OCGTs” (Open
Cycle Gas Turbines). The IEA notes that "growth in ICE plants actual-
ly exceeds that of turbine-based technologies”. According to the IEA,
the key asset of engine-based generation is fast starting and ramping
capability. The findings were published in IEA’s Energy Technology
Perspectives 2014.

For further information please contact:
Gary Groninger
Business Development Manager, Power Plant Sales
Wrtsild North America, Inc. Houston, Texas, USA
Tel: +1 931 523 5126, gary.groninger@wartsila.com

ABB sahkoistaa maailman suurimman
sellutehtaan prosessit Indonesiassa

BB on allekirjoittanut sopimuksen uuden sellutehtaan pro-
Asessien sdhkoistyksestd. Eteld-Sumatraan Jadi Mulyan ky-

ldan Indonesiaan rakennettavasta tehtaasta tulee valmistu-
essaan maailman suurin sellutehdas.

ABB:n toimitus sisdltdd muun muassa keskijannite- ja pienjanni-
tekojeistot, jakelumuuntajat, moottorit ja taajuusmuuttajat seké koko
projektin johdon. Projekti toteutetaan yhdessa ABB:n Singaporen yk-
sikon kanssa. Tagjuusmuuttajat toimitetaan maailman suurimmalta
taajuusmuuttajatehtaalta Helsingin Pitdjanmaelta. Projektia johde-
taan ABB:Itd Vaasasta.

Suomen ABB:1l4 on kymmenien vuosien kokemus laajoista sel-
lu- ja paperiteollisuuden toimituksista maailmanlaajuisesti. Vastaa-
via projekteja on toimitettu Aasiaan, Afrikkaan, Australiaan ja Etela-
Amerikkaan viimeisimpédnd toimitus Stora Enson sellutehdashank-

keeseen Uruguayhin.

“Taménkaltaisten jattiprojektien johtaminen vaatii vahvaa eri-
tyisosaamista, josta ABB:1ld on néytto4 yli kahdenkymmenen vuoden
ajalta. Osaava projektijohto yhdistettyné teknologiajohtajan tuottei-
siin ja paikalliseen tukeen maailmanlaajuisesti on yhdistelmd, joka
on vakuuttanut asiakkaamme’, liiketoimintayksikon johtaja Heikki
Vepsildinen ABB:Itd sanoo.

Uusi sellutehdas tulee tuottamaan noin 2 miljoonaa tonnia sellua
vuodessa. Kaupallinen tuotanto kéynnistyy vuonna 2016.

Lisatietoja:
Heikki Vepsildinen
heikki.vepsalainen@fi.abb.com
p. 050 33 23275
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Suomi energiaomavaraiseksi

TK katsoo, ettd Suomi voi olla

omavarainen energian tuotan-

nossa vuonna 2040. Tavoittee-
seen padstadn, kun kotimaisen energian tuo-
tanto lahes kolminkertaistetaan ja kotimai-
sia bioraaka-aineita kiytetdan merkittévésti
nykyistd enemman. Kilpailukykyé haittaavat
verot ja maksut — jotka haittaavat kotimais-
ten energiaraaka-aineiden kayttod — on kui-
tenkin poistettava.

MTK arvioi energian kulutuksen ole-
van 370 TWh vuonna 2040. Kotimaisilla
bioraaka-aineilla: puulla, turpeella ja pelto-
bioenergialla voidaan silloin tuottaa ldhes 60
prosenttia energiasta, yhteensé yli 210 TWh.

— Vuonna 2040 ainespuuhakkuut ovat
noin 100 miljoonaa kuutiometrid nykyisen
60 miljoonan kuution sijaan. Lisdys ei vaa-
ranna metsien kestavad kayttod eikéd nykyisia

luonnonsuojelualueita. Metsien vuotuisesta,
yli 140 miljoonan kuution kasvusta riittda
raaka-ainetta perinteiselle metséteollisuu-
delle ja kehittyville liikenteen biopolttoai-
netuotannolle, arvioi MTK.

— Vuoteen 2040 mennessd myos tur-
peen kéytto ldhes kolminkertaistuu nykyi-
sestddn. Maatilojen energiantuotanto vastaa
koko maatalouden energiankiyttéa. Oljyn,
kivihiilen ja maakaasun kéytté lammon ja
sdahkon tuotannossa on lédhes kokonaan lo-
petettu.

MTK uskoo, ettéd sahkon tuonti ja vienti
EU:n sdhkomarkkinoilla on vilkasta ja Suo-
mi on aktiivinen sdhkén nettomyyja vuon-
na 2040.

— Rakennettujen vesistojen sdhkontuo-
tantoa tehostetaan. Kotimaisista bioraaka-
aineista valmistettuja liikennepolttoainei-

ta viedadn merkittavésti. Ydinsdhko on osa
sahkontuotantoa.

MTK kehottaa energiapolitiikassa var-
mistamaan, ettd hajautettu ja paikallisiin
vahvuuksiin perustuva energiantuotanto
saadaan vauhdikkaaseen kasvuun.

— Investointeja hajautettuun energian-
tuotantoon on vauhditettava. Hajautettu
tuotantotapa varmistaa energian hdiriotto-
mén saannin myds poikkeustilanteissa. Sa-
malla koko maan elinkeinoeldmén kilpailu-
kyky paranee, ja alueet kehittyvit tasapainoi-
sesti, muistuttaa MTK.

Lisatietoja:
puheenjohtaja Juha Marttila,
050 341 3167, energia-asiamies

Ilpo Mattila, 040 584 8526

Saadettavyys tekee suurista diesel-moottoreista
ymparistoystavallisempia ja taloudellisempia

dastosaadosten tiukentuminen vaa-

tii tulevaisuuden dieselmoottoreilta

uutta teknologiaa. Esimerkiksi lai-
vojen suurissa dieselmoottoreissa voidaan
kayttad henkiloautoista tuttua tekniikkaa
pédstojen pienentdmiseksi, kertoo diplomi-
insino6ri Mika Herranen.

Moottorin imu- ja pakoventtiilit mah-
dollistavat sylinterin palotilan kaasunvaih-
don. Yleensi venttiilien ohjaus ja asemointi
tapahtuu suoraan riippuen kiintedsti moot-
torin kampiakselin asennosta, ja venttiilien
ajoitus on optimoitu yhdelle tietylle mootto-
rin toiminta-alueelle. Kun moottorin kuor-
mitus tai pyorimisnopeus muuttuu, ei kaa-
sujen vaihto enéi ole optimaalista, ja moot-
torin hy6tysuhde sekd padstoominaisuudet
yleensi heikkenevit.

Henkil6autojen nykyaikaisissa mootto-
reissa kaasunvaihtoventtiileiden nostoa ja
ajoitusta voidaan saitdd, jolloin moottorin
hyotysuhde paranee ja padstot pienenevit
laajemmalla kéyttoalueella. Vastaava tekniik-
ka saadaan my6s hyvin suuriin, esimerkik-
si laivoissa kaytettaviin dieselmoottoreihin,
joiden sylinterin halkaisija on enemmén kuin
180 millimetrid. Teknologialla on kuitenkin
suurissa dieselmoottoreissa omat haasteen-
sa. Suuremmasta venttiilin massasta johtuu
myos suuri liikkeen hitaus ja liikkeen hallinta

on vaikeampaa. Liséksi vaaditut maksimivoi-
mat ja toimilaitteen pidempi lilkematka aihe-
uttavat sen ettd parhaiten tehtavéan soveltu-
va toimilaite on hydraulitoiminen.

- Laivan moottorin kuormitus tai nope-
us vaihtelee esimerkiksi satamassa ohjailta-
essa. Silloin muuttuvalla venttiilien ajoituk-
sella ja profiililla voidaan saavuttaa parempi
hyotysuhde ja pienemmit péastot, kertoo
Mika Herranen.

Viitostyossdan hian kehitti laivakoko-
luokan dieselmoottoreille siahkohydrauli-
sen laitteiston, jolla kaasunvaihtoventtiili-
en ajoitus, nosto ja venttiilinnousun muo-
to voidaan valita vapaasti ilman mekaanista
rajoitetta moottorin pyoériviin osiin. Koska
mekaanista kytkostd manndn asemaan ei
ole, voidaan venttiilin aukeaminen ménnian
asemaan nidhden madrittda erilaiseksi riip-
puen paloprosessin vaatimuksesta. Mootto-
rin suorituskyky paranee, kun paloprosessil-
le saadaan lisdd saddettavyyttd tdysin aikaan
perustuvalla ohjauksella.

Herrasen mukaan venttiilin avautumi-
sen ja sulkeutumisen ajoituksen oikeellisuus
on tarkedd, kuten myds noston toistettavuus.
Tama pitdd paloprosessin suunnitellun kal-
taisena, mahdollisimman samanlaisena is-
kusta toiseen ja moottorinkdynnin stabiili-
na. Erityisesti tutkimuskéytossd, missd vent-

tiilin nostoprofiileita vaihdellaan usein, on
tirkedd, ettd venttiilinnoston liikerata kyke-
nee seuraamaan haluttua liikeprofiilia tietyn
virherajan sisélld. Sdatojarjestelman kehitys
onkin toinen merkittédvd osuus viitostutki-
musta.

Herranen nékee sdatyvéajoituksisen kaa-
sunvaihtoventtiilin olevan ehdottomasti yksi
teknisistd ratkaisuista, mité tarvitaan diesel-
moottoreiden kiristyviin padstorajoihin p&a-
semiseksi.

-Olemassa olevilla rajoitetuimmilla lait-
teistoilla tullaan auttavasti toimeen. Vapaas-
ti valittavilla venttiilin ajoituksella, nostolla
ja profiililla voidaan saavuttaa entistd pa-
remmat ominaisuudet. Kehitetty laitteisto
on osoittautunut erittdin tehokkaaksi tutki-
mustyokaluksi laboratorio-olosuhteissa, ei
pelkéstdan kaasunvaihtoventtiileitd tutkit-
taessa vaan myos muita laitteita, kuten tur-
boahtimia tai polttoaineen ruiskutuslaitteita
kehitettdessa.

Lisatietoja:
Mika Herranen, puh. 040 8490 514,
mika.herranen@tut.fi
Viitoskirja verkossa: http://URN.fi/
URN:ISBN:978-952-15-3378-5
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Maailman energiatenokkain designlaturi suunniteltin Muuramessa

Tavoitteena muuttaa koko
mobiililaitebisnesta

Mobiililaitteiden akuilla on tietty elinkaari, minki ne kestivit. Laitteiden liiallinen lataami-
nen vie turhaan energiaa, kuluttaa akkua ja lisad ylikuumenemisen vuoksi tulipalon riskia.
Muuramelainen Harri Tiainen suunnitteli BrightCharger-designlaturin, joka katkaisee auto-
maattisesti sihkovirran syoton, vaikka mobiililaite unohtuisi pistokkeeseen. Tiaisen yksinker-
taisen keksinnon avulla maailman energiankulutusta voitaisiin vihentidi merkittavisti.

lypuhelinta, ldppéria ja tablettitie-

tokonetta tulee usein pidettyd aivan

lilan pitkdén, kuten yon yli latauk-
sessa. Tai sitten laturi unohtuu pistokkee-
seen. Muuramelainen Harri Tiainen keksi
yhdistdd mobiililaitteen laturin, ledivalon,
designin ja munakellon. Keksinnén tulokse-
na syntyi maailman energiatehokkain, suo-
malainen designlaturi BrightCharger.

— Mobiililaitteiden akuilla on vain tietty
laskennallinen latausaika. Miksi tuhlata sitd?
Kaikki ylimadrdinen latauksessa pitdminen
aiheuttaa sekd mobiililaitteen akun ettd la-
turin ylikuumenemista. Halusin suunnitella
turvallisen ja energiaa sadstévén laturin, jo-
ka on myo6s kaunis katsella eikd vaatisi kdyt-
tgjaltdan miettimistd, keksijd Harri Tiainen
$anoo.

Ei haittaa, vaikkalaite
unohtuisi laturiin

BrightCharger-laturi on ainoa laatuaan, sil-
14 se katkaisee automaattisesti sdhkévirran
syoton tietyn ajan jilkeen, vaikka mobiililaite
olisi laturissa. Muissa markkinoilla olevissa
malleissa sdhkovirran sy6ttd jatkuu véhin-
tddn niin pitkdén kuin laite on laturissa ja
vield sen jalkeenkin ainakin ylldpitovirran
verran, jos laturi jad kiinni sdhkopistokkee-
seen. BrighCharger-laturia kayttamalld ei
haittaa, vaikka mobiililaite tai laturi unoh-
tuisivat yoksi lataukseen. Mobiililaitteen la-
taus ja my0s laturin ylldpitovirta sammuvat

silloinkin itsestdan. Jaljelle jad turvallinen, le-
dilld toimiva y6valo, jonka sahkénkulutus on
vain pieni murto-osa ylldpitovirrasta. Valo
auttaa lataustilan havaitsemisessa ja helpot-
taa laturin 16ytymistd pimedssa.

Energiaa saastyisi
kuudenydinvoimalan verran

Tiainen etsii tdlld hetkelld BrightChar-
ger-laturilleen globaalia valmistajaa, joten
ihan vield se ei ole kuluttajien ulottuvilla.

— Vain siten on mahdollista saavuttaa
valtava energiansaésto, jota keksinnolléni ta-
voittelen. Haluan sédsta4 laturillani energiaa
maailmassa véhintdan kuuden ydinvoimalan
verran. Ydinvoimaloita ei kuitenkaan sam-
muteta muuten kuin maailmanvalloituksel-
la. Tavoitteeni on muuttaa koko mobiililaite-
bisnesté téltd osin, Tiainen sanoo.

Tavoitteeseen padstiin, jos ihmiset ke-
hittyvissa talouksissa ja teollistuneissa lénsi-
maissa kéyttéisivat BrightCharger-laturia —
eli yhteensi reilut 4 miljardia ihmist, joista
kullakin on arviolta kaksi mobiililaitetta, ku-
ten alypuhelin, ldppéri tai tablettitietokone.
Energiaa sddstyisi niin paljon, ettd maailmas-
ta voitaisiin sammuttaa yli kuusi ydinvoima-
laa. Todellisuudessa luku lienee moninker-
tainen, silla nykyiset laturit vievit huomatta-
vasti enemmain energiaa kuin tdssd arviossa
kaytetty 2 wattitunnin yllapitovirta kuuden
tunnin ajalta vuorokaudessa. Ydinvoimaloi-
den tehoksi on arvioitu 700 MW tunnissa

ja kdyttotunteja 8000 vuodessa. Laskuria voi
itsekin testata tdndén avatulla esittelysivulla:
www.brightcharger.fi

— Toivon, ettd uuden polven BrightChar-
ger-laturista tulee ykkosvaihtoehto kaikille
mobiililaitteiden valmistajille ja laturi on pi-
an jokaisen mobiililaitteen kayttdjan ulottu-
villa. Haluan myos tuoda kauneutta kotei-
hin panostamalla latureiden muotoiluun ja
muun muassa uusiin valaisinominaisuuksiin.
Eihén laturin tarvitsisi olla ruma musta laa-
tikko, Tiainen toteaa.

Ihan pienestd asiasta ei ole kyse, silld
jo pelkéstadn internetid kéyttidvien mobiili-
laitteiden médrén on arvioitu ylittdvén tdna
vuonna maapallon vakiluvun eli reilut 7 mil-
jardia.

Lisatietoja:

Harri Tiainen Keksijd
Erkintiel8, 40930 Muurame
p. 050 542 8592
harri@brightcharger.com
www.brightcharger.com
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Hyvinkaa panostaa
uusiutuvaan energiaan

— uusi kpa uniconin 10 mw:n pellettilampdodlaitos pienentaa
kaukolammon tuotannon hiilijalanjalkea

Hyvinkdidn Limpovoima Oy on tehnyt sopimuksen KPA
Unicon Oy:n kanssa pellettid hyodyntivin limpdolaitoksen
toimittamisesta Hyvinkéidn Veikkariin.

usi pellettilimpolaitos tulee toi-
mimaan huippukuormalaitokse-
na, tuottaen kuumaa vettd Hy-

vinkaédn kaukoldmpo6verkkoon. Hyvinkaal-
14 kaukoldmmon peruskuorma tuotetaan
jo nyt ympdristoystévillisesti padasiassa
Ekokemin toimittamalla kierrétysenergi-
alla, jota tuotetaan syntypaikkalajiteltua
yhdyskuntajétteitéd polttamalla. Uuden lai-
toksen my6td saadaan my6s huippukuor-
man tuotanto kestdvin kehityksen mukai-
seksi. Fossiilisten polttoaineiden osuus Hy-
vinkdan Lampovoima Oy:n koko energia-
tuotannossa on télla hetkelld n. 20 %. Sen
osuutta ollaan pienentdmissd jatkuvasti.
Tamdn uuden kattilainvestoinnin lisdk-
si suunnitelmissa on edelleen lisdtd myos
Ekokemiltd hankittavan lammon osuutta.
Tavoitteena on, ettd ndiden uusien hank-
keiden myo6té fossiilisten polttoaineiden

osuus on tulevaisuudessa alle 5 % koko-
naistuotannosta.

KPA Uniconin toimitus sisaltdd pel-
letin polypolttoteknologiaa hyddyntavian
Unicon Pelletti 10 MWth-lampolaitoksen
avaimet kiteen periaatteella. Edistykselli-
sen polypolttoteknologian avulla voidaan
vastata nopeisiin kuormitusvaihteluihin, ja
ndin ollen se soveltuu erinomaisesti kau-
koldmmon piikkikuormien tuotantoon.

Laitos luovutetaan asiakkaalle marras-
kuussa 2015. Laitos valmistetaan KPA Uni-
conin Kiuruveden tehtaalla tehdasesival-
misteisiin moduuleihin, jotta varmistutaan
laitoksen korkeasta laadusta ja nopeasta
toimitusajasta. Laitoksella on erittéin kor-
kea kotimaisuusaste.

Osapuolet ovat sopineet myds huol-
tosopimuksesta, jonka avulla pystytddn

paremmin ja ennustettavammin suoritta-
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maan laitoksen vaatimat huoltotoimenpi-
teet ja pitdiméén huoli laitoksen korkeasta
kaytettavyydestd. Huoltosopimus kattaa
tukipalvelut limmityskauden aikana ja tar-
kastukset huoltoseisokkien aikana.
Toimitukseen kuuluu lisaksi KPA Uni-
conin PlantSys-jarjestelmé laitoksen kayt-
tod ja etdvalvontaa varten. PlantSys hoitaa
tiedonkeruun laitoksen toiminnoista ja
sen avulla saadaan luotua myos luotetta-
vat etdyhteydet. Pellettilimpdlaitos tulee
toimimaan miehittdméttomana.

Lisatietoja:
Matti Laukkanen, Toimitusjohtaja,
Hyvinkéén Lampévoima Oy,
p. 019 458 0211, matti.laukkanen@hlv.fi
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Alstom toimittaa yhdeksan
ECO122 -tuuliturbiinia
Vartinojan tuulipuistoon

Istom on allekirjoittanut sopimuk-

sen Vartinoja 1 ky:n kanssa tuuli-

puiston toimittamiseksi Siikajoelle
Pohjois-Suomeen. Tuulipuiston omistavat
LahiTapiola ja TuuliSaimaa. Sopimuksen ar-
vo on 35 ME ja se siséltdd yhdeksan ECO122
-tuuliturbiinin avaimet kiteen -toimituksen
sisdltden suunnittelun, valmistuksen, materi-
aalitoimitukset, asennuksen ja kdyttoonoton.
Turbiinien teho on 2,7 MW ja ne soveltuvat
erinomaisesti alhaisille ja keskinopeille tuu-
liolosuhteille. Tuulipuiston kokonaisteho on
yli 24 MW. Sopimus siséltdd my6s 12 vuoden
kaytto- ja kunnossapitopalvelut.

Vartinojan tuulipuiston tuulivoimalat
varustetaan ns. talvipaketilla, jotta ne sovel-
tuvat suomalaisiin talviolosuhteisiin. Tuuli-
voimaloiden tornin korkeus on 119 metrié.
Tornirakenne (betonijalusta+terdstorni) on

MARRASKUU 2014

Keski-Suomen Betonirakenne Oy:n suunnit-
telema Alstomin tukemana.

Vartinojan tuulipuiston rakennustyot
aloitettiin kevéalla 2014 ja tuuliturbiinien
suunnittelu alkaa valittomasti. Turbiinit val-
mistetaan Alstomin tehtailla Espanjassa ke-
vadlld 2015. Tuulipuisto otetaan kayttoon
syksylla 2015.

Vartinojan tuulipuiston kaytté- ja kun-
nossapitopalveluista vastaa Alstomin Suo-
men yhtio, joka vastaa jo nyt Muukon tuu-
lipuiston kaytto- ja kunnossapitotoistd Lap-
peenrannassa. Kesalld 2013 kiynnistyneessé
Muukon 21 MW tuulipuistossa on seitseméan
Alstomin toimittamaa ECO110 —tuuliturbii-
nia.

Muukon tuulipuistossa Alstom, Tuu-
liMuukko, TuuliSaimaa ja Lappeenrannan
teknillinen yliopisto tekevét erillisen sopi-

muksen puitteissa myos tutkimus- ja tuote-
kehitysyhteisty6td, jossa osapuolilla on erin-
omainen mahdollisuus syventai tieto-taito-
aan tuulivoimaloiden toiminnasta arktisissa
olosuhteissa ja edelleen kehittdé tuulivoima-
loiden kdyttod ja luotettavaa toimintaa. Tut-
kimusryhma tutkii my9s kehittyneiden jaén-
tunnistussensoreiden kayttoa.

Lehdistén yhteydenotot
Alstom:

Sari Luhanka (Alstom, Suomi ja Baltia) —
Tel +358 50 3860 353 /
sari.luhanka@alstom.com
Cécile Dodat (Alstom Renewable
Power) - Tel +33 141497942 /
cecile.dodat@alstom.com
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VTT:Ita ohjeet tulevaisuuden
huippuenergiatehokkaalle
palvelutalolle

Ensimmainen lahes nollaenergiatasoinen vanhusten
palvelutalo kuluttaa puolet normaalitaloa vahemman

VTT on laatinut ohjeistuksen hyvin vihin energiaa kuluttavan, ns.
lihes nollaenergiatasoisen vanhusten palvelutalon toteuttamisek-
si. Hankkeen tulosten perusteella lihes nollaenergiarakennus on
mahdollista toteuttaa Suomessa kohtuullisin kustannuksin.

dhes nollaenergiatalo tulee vaatimuk-

seksi EU-maissa lahitulevaisuudessa:

uudisrakentamisessa vuodesta 2021
alkaen ja julkisrakennuksissa vuoden 2018
alussa. Suomessa on parhaillaan menossa
ympdristéministerion toimesta kansallisen
tason médrittelytyo lahes nollaenergiataloil-
le.

Lahteen valmistui kesélld ldhes nolla-
energiatasoinen vanhusten palvelutalo On-
nelanpolku-hankkeessa syntyneiden julkis-
ten ohjeiden mukaan. Rakennuksessa on
130 ikadntyneille asukkaille suunnattua seka
94 kaupungin tehostetun palveluasumisen
asuntoa. Hankkeen mittaluokan huomioi-
den palvelutalo on Suomessa ainutlaatuinen.

Ikdihmisten asuminen asettaa erityisvaati-
muksia sisdilmastolle, koska vanhemmiten
aktiviteetti ja aineenvaihdunta pienenevit
ja osalla asujista on mm. huono néko ja de-
mentiaa. Erityisend tavoitteena on sisdilman
hyvén laadun liséksi varmistaa sisdolosuhtei-
den terminen viihtyisyys eli sisdldmpétilojen
tasaisuus eri vuodenaikoina, vedottomuus
ja kayttdjien kannalta miellyttavd lammon-
jakotapa.

Energiatehokkuus huomioon
kohteen suunnittelusta
kiyttoon

Huippuenergiatehokkaan kohteen toteutta-
minen vaatii panostusta lapi koko rakennus-
prosessin. Energiatehokkaan kokonaisuu-

den aikaansaaminen ei onnistu rakennuksen
muusta suunnittelusta, toteutuksesta ja kay-
tostd irrallaan tehtdvilla energiaratkaisuilla,
vaan se vaatii kokonaisvaltaista lahestymisté.

Hankkeessa toteutetun rakennuksen
energiaratkaisu perustuu monipuoliseen
kaukolammoén hyddyntdmiseen, hyvddn
energiatehokkuuteen sekd ilmais- ja hukka-
energiavirtojen tehokkaaseen hyodyntdmi-
seen.

Suunnitteluperiaatteena ovat olleet ra-
kennuksen ulkovaipan tiiviys ja lampo6a hyvin
pitdvd kokonaisuus. Energiasuunnitelman
mukaisesti erityishuomiota on kiinnitetty
energiatehokkaisiin ilmanvaihto- ja lammi-
tysjérjestelmiin sekd erityisesti liaimmonjako-
jarjestelmiin. Lisdksi rakennuksessa on au-
rinkoldmpd- ja aurinkoséhkéjérjestelmat.

Edistyksellisen ja energiatehokkaan ta-
lotekniikan asentamisella voidaan vaikuttaa
rakennuksen elinkaarenaikaiseen energiate-
hokkuuteen ja energiankulutukseen merkit-
tavalld tavalla, jos laitejarjestelmét on séddet-
ty toimimaan optimaalisella tavalla. Hank-
keessa tarkasteltiin rakennuksen energiatar-
peiden ja ylldpitokustannusten vaikutuksia
kokonaiselinkaarikustannuksiin. Tdmén pe-
rusteella arvioituna esimerkkikohteena ole-
van Onnelanpolku-palvelutalon elinkaari-
kustannukset 20 vuoden tarkasteluajalla ovat
VTT:n mukaan noin 7,7 miljoonaa euroa.

Onnelanpolun kiyttévaiheen ostoener-
giankulutus on sekd sihkon ettd lammon
ostoenergian osalta noin 50 % pienempi
verrattuna normaaliin, uuteen rakentamis-

médrdyskokoelman mukaisen minimitason
tayttavadn asuinkerrostaloon. Onnelanpol-
ku-palvelutalolle asetettiin energiaratkaisun
osalta ostoenergiankulutuksen tavoitteeksi
60 kWh/m2.

Hankkeessa rahoittajina ovat olleet Asu-
misen rahoitus- ja kehittdmiskeskus (ARA)
ja Suomen itsendisyyden juhlarahasto (Sitra)
sekéd Lahden vanhusten asuntosditio.

Lisatietoja:
VTT Erikoistutkija Mari Sepponen
Puh. 040 736 7698
mari.sepponen@vtt.fi
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Fortumin Imatran
vesivoimalaitos on taas
teholtaan Suomen suurin

ortumin Imatran voimalaitoksen kol-

moskoneiston peruskorjaus on val-

mistunut ja voimalaitos on taas Suo-
men suurin vesivoimalaitos.

Maaliskuussa 2014 aloitetun kolmos-
koneiston peruskorjauksen aikana uusittiin
turbiini, generaattori sekd sdhko- ja auto-
maatiolaitteet. Samalla uusittiin koneiston
apuyjérjestelmid ja korjattiin koneiston vesi-
teitd. Fortum ja Kaakkois-Suomen ELY-kes-
kus kunnostavat myds parhaillaan virtavesi-
kalojen elinympéristdja Imatran ja Tainion-
kosken voimalaitosten véliselld vesialueella
Vuoksessa.

"Kolmoskoneiston peruskorjaus oli var-
sin laaja korjausurakka. Lihes 85 vuotta van-
han koneiston nykyaikaistaminen onnistui
kuitenkin hyvin ja ldhes tavoiteaikataulussa.
Esimerkiksi ndin laajaa vesiteiden peruskor-
jausta ei ole Fortumin Suomen vesivoimalai-
toksilla aikaisemmin tehty. Toissé oli enim-
milldén noin 60 henkil64 ja urakan laajuus oli
yli 20 henkilétydvuotta. Tyon tekivét padosin
paikalliset urakoitsijat ’, projektipaallikko Ju-
ha Tella Fortumista kertoo.

Vesivoimalaitoksen peruskorjaus nédkyi
kesélld Imatran katukuvassa muun muas-
sa lisdéntyneind ohijuoksutuksina ja kosken
pauhuna. Myds tuloputken tyépadon vaati-
mat nostot nakyivét ohikulkijoille.

Peruskorjauksen yhteydessd nostettiin
kolmoskoneiston tuotantotehoa noin 7 me-
gawatilla, miké kasvatti Imatran voimalai-
toksen tuotantotehon noin 185 megawattiin.
Tuolla tehomédralld voimalaitoksesta tuli jal-
leen Suomen suurin vesivoimalaitos. Vuonna
2015 valmistuva neloskoneiston peruskorja-
us nostaa tehoa vield toiset noin 7 megawat-
tia. Silloin Imatran voimalaitoksen kokonais-
teho on jo noin 192 megawattia.

"Kemijoki Oy:n Petgjaskosken voimalai-
tos ehti peruskorjauksensa jalkeen olla het-
ken tuotantoteholtaan Suomen suurin ve-
sivoimalaitos. Nyt Imatran voimalaitos otti
taas oman paikkansa. Kun neloskoneiston
peruskorjaus ensi vuonna valmistuu, ero Pe-
téjaskoskeen kasvaa vield lisdd’, johtaja Risto
Andsten Fortumista toteaa.

Vuonna 1929 kéyttoon otetun Imatran
voimalaitoksen kolmos- ja neloskoneistot

Kasvuvaje vakavampi uhka

Kuin kestavyysvaje

allituksen esitys valtion ensi vuo-
den talousarvioksi sisaltdad suureh-
koja menosiéstojd ja veronkoro-
tuksia, yhteensd noin viisi miljardia euroa.
STTK:n mielestd talouspolitiikan kiristdmi-
nen vaikeuttaa talouskasvun kdynnistymista.
- Osa veronkorotuksista ja menosddstoista
olisi ollut viisasta jaksottaa tuleville vuosille.
Hallituksen toimilla kestavyysvaje hie-
man supistuu, mutta kasvuvaje vastaavasti
kasvaa, padekonomisti Ralf Sund arvioi.
Hallituksen aiempaa alempi arvio kesté-
vyysvajeen suuruudesta on STTK:n mielestd
perusteltu. Se helpottaa osaltaan myos eldke-
ratkaisun aikaansaamista.

Julkisen talouden rakenteelliset uudis-
tukset ovat STTK:n mielestd tarpeellisia.
Ponnekkaampia ja tarkemmin madriteltyjd
kéaytannon toimenpiteitd kuntien tehtdvien
karsinnassa ja sote-uudistuksen toteuttami-
sessa olisi kuitenkin kaivattu.

Talousarvioesitys sisdltdd asuntopoli-
tiikan kannalta toimia, joiden STTK arvi-
oi edistdvan kohtuuhintaista asuntotuo-
tantoa. Panostukset tutkimukseen ja tuo-
tekehittelyyn ovat myds kohtuullisella ta-
solla, mutta yleisesti ottaen evidit kasvun
elvyttdmiseksi ovat esityksessd heiverdisia.
- Jakopolitiikan rinnalle olisi kuitenkin kaivat-
tu enemmin tekopolitiikkaa, Sund tiivistaa.

ovat tuottaneet vedestd sdhkod luotettavas-
ti jo lahes 85 vuotta.

Imatran voimalaitoksen peruskorjaus-
hanke on osa Fortumin pohjoismaisten ve-
sivoimalaitosten pitkdn tdhtdimen inves-
tointiohjelmaa. Peruskorjauksia ja tehon-
korotuksia tehdddn vuosittain noin 100
miljoonalla eurolla. Investointiohjelman
tavoitteena on lisatéd hiilidioksidipadstotto-
mén vesivoiman tuotantoa sekd parantaa
Fortumin voimalaitosten turvallisuutta ja
kaytettavyyttd. Investointiohjelman avulla
Fortumin vesivoimaloiden tuotantokapasi-
teettia voidaan kasvattaa vuosittain noin 10
megawatilla.

Fortumilla on Pohjoismaissa vesivoima-
kapasiteettia yhteensd noin 4 600 megawat-
tia.

Lisatietoja:

Risto Andsten, johtaja, Fortum,
puh. 050 453 3988 ja Juha Tella,
projektipaallikko, Fortum,
puh. 050 452 1713

STTK on huolissaan tyovoimapoli-
tiikan madrarahoista, jotka eivdt mah-
dollista tehokkaita toimia pitkdaikais-
tyottomyyden
- Edellisen suuren taloudellisen taantuman

kasvun hillitsemiseksi.
virheet toistetaan. Ilman tehokkaita toimen-
piteitd osa tyOvoimasta syrjaytyy pysyvasti.
Vaara on, ettd ndin sydddén tulevan nousun

evaat.
Lisatietoja:
STTK:ssa: padekonomisti Ralf Sund,
puhelin 050 563 4841.
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Tyonantajien lakkoelimointi ei edista
neuvottelujarjestelman uudistamistyota

yomarkkinajérjestot sopivat vuoden

| 2013 tyollisyys- ja kasvusopimuk-

sessa tyomarkkinoiden neuvotte-

lujérjestelmin uudistamisesta. Eldkerutis-

tuksen jalkeen neuvottelut ovat padseméssa
vauhtiin.

STTK:n puheenjohtaja Antti Palola on
harmissaan siitd, ettd neuvottelujarjestel-
man uudistamisessa on toistaiseksi keski-
tytty yksinomaan keskustelemaan tyétaiste-
luiden méarésté ja laittomista tyotaisteluista.
— Ty6rauhaa koskevat asiat ovat vain yksi osa
neuvottelukokonaisuutta. Listalla ovat myos
muun muassa tyoehtosopimuksien vaihta-
mistilanteet, paikallinen sopiminen sekd
sopimuksettomien alojen tilanne. Pelkistd
tyotaisteluista pauhaaminen ei edistd neu-
votteluita.

Palola vierailee tédnddn Satakunnassa

Nakkilassa palkansaajaillassa. Hian korostaa,
ettd tyomarkkinoilla tyotaistelut eivat ole
minkddn osapuolen tavoite. — Tyotaistelui-
hin ajaudutaan, kun muut keinot on kaytet-
ty ja neuvotteluissa epdonnistuttu. Neuvot-
telujarjestelmén uudistamisessa pitdisikin
keskittyd lakkojen syihin. Taustalla on usein
tyonantajan menettely, tydehtosopimuksen
tulkintaerimielisyydet tai lain rikkominen.
Tyonantajan tulkintaoikeudet ovat laajat,
palkansaajien on vaikea puuttua rikkomuk-
siin eikd tyonantajan menettely ndy tyotais-
teluiden seurauksissa.

Palola painottaa, ettd Suomessa lakkoil-
laan vdhén ja esimerkiksi tilastot vuodelta
2012 osoittavat, ettd kaikista tehdyisté tyo-
péivistd tyotaisteluissa menetettiin promillen
verran. — Sairauspoissaolojen vuoksi tyopai-
vid menetetddn tuhatkertaisesti, hin vertaa.

STTK:n puheenjohtaja huomauttaa, et-
td tyorauha myydédén aina sielld missd sopi-
mukset tehddén. — Tyonantajien pyrkimys
hajauttaa sopimustoiminta yhd enemmén
paikalliselle tasolle tuottaa jatkossakin tyo-
taisteluja, Palola arvioi.

Tyopaikoilla tapahtuvia spontaaneja
mielenilmaisuja ja ulosmarsseja ei Palolan
arvion mukaan milldén lainsaddédnnolla voi-
da estdd. — Ulosmarssit kielivdt pettymyk-
sestd ja turhautumisesta tyopaikoilla. Miele-
nilmaisut viestivit siitd, ettd nyt riitti.

Lisatietoja:
STTK:ssa: Antti Palola, puhelin
040 509 6030.

Fortum myy Grangemouthin voimalaitoksen
Isossa-Britanniassa Ineokselle

Espoo, Suomi, 2014-10-02 10:15 CEST - FORTUM OY]J LEHDISTOTIEDOTE 2.10.2014.
Fortum on sopinut myyvinsa Isossa-Britanniassa sijaitsevan tytaryhtionsd, Grangemouth
CHP Limitedin, pitkdaikaiselle asiakkaalleen INEOS Industries Holdings Limitedille.
Grangemouth CHP Limited operoi ja omistaa maakaasua polttoaineena kiyttivin sahkon-
jalimmon yhteistuotantolaitoksen, joka sijaitsee Grangemouthissa Skotlannissa.

rangemouthin voimalaitos aloit-
ti toimintansa vuonna 2001. Sen
sahkontuotantokapasiteetti on 145
megawattia ja limmontuotantokapasiteetti
257 megawattia. Voimalaitos tuottaa sahkod
ja hoyrya Ineoksen petrokemian laitokselle.
Yliméardinen siahko myydadn kansalliseen
verkkoon. Fortum jatkaa voimalaitoksen
kaytto- ja kunnossapitopartnerina.
"Grangemouth on erittdin tehokas ja
moderni voimalaitos. Ineos aikoo kehittad
Grangemouthin jalostamoaan pitkgjéntei-
sesti, joten tdmd oli hyva tilaisuus molem-
mille yhtiéille. Jatkamme erittdin mielelldm-
me hyvéd yhteisty6tdmme Ineoksen kanssa

huolehtimalla laitoksen kédytto- ja kunnossa-
pitotoiminnasta jatkossakin’, kertoo johtaja
Sasu Valkamo Fortumin Nuclear and Ther-
mal Power -divisioonasta.

Kokonaiskauppahinta on noin 54 mil-
joonaa puntaa (noin 70 miljoonaa euroa).
Myynnilld on positiivinen vaikutus Fortu-
min Power and Technology -segmentin ta-
loudelliseen tulokseen. Lopullinen myynti-
voitto raportoidaan segmentin vuoden 2014
neljdnnen neljanneksen tuloksessa.

Kauppa on osa Fortumin lokakuussa
2012 aloittamaa tehostamisohjelmaa, jonka
yhtend tavoitteena on luopua yhtién ydin-
litketoimintojen ulkopuolisista toiminnois-

ta. Fortumin strategian ytimessa on vahva
osaaminen hiilidioksidipadstottoméssa vesi-
ja ydinvoimatuotannossa sekd tehokkaassa
sahkon ja lammon yhteistuotannossa. Toi-
mimme séhkomarkkinoilla ja kehitimme
sahkonmyyntiin liittyvéa liiketoimintaa tar-
joamalla asiakkaillemme myds uusia, alyk-
kaitd tuotteita ja palveluja energiankiyton
tehostamiseen.

Lisatietoja:
Sasu Valkamo, Nuclear and
Thermal Power Division,
Fortum puh. 050 453 2232
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Wartsila wins biggest ever single owner order
for Ballast Water Management Systems

total of 22 bulk carriers, being built
Aby Yangzhou Guoyu Shipbuilding

Co. Ltd in China for Singapore
based Pioneer Marine, will feature Wart-
sild Ballast Water Management Systems
(BWMS). The Wirtsild systems will enable
the vessels to comply fully with the IMO’s
ballast water convention. The contracts were
finalised in August.

Each of the 38,000 DWT vessels will be
fitted with two Wirtsila AQUARIUS UV
BWMS, and the scope of supply includes al-
so the commissioning and sea trials of the
equipment. The contracts thus involve a to-
tal of 44 Wirtsild BWMS units, which rep-
resents the biggest ever single owner order
to date for any BWMS manufacturer. It is
expected that all 44 systems will be delivered
before the end of 2015, with the first delivery
scheduled for December 2014.

The Wirtsila Aquarius UV is one of
only four systems tested and approved for
fresh water operation under the United Sta-
tes Coast Guard’s AMS (Alternative Mana-
gement System) criteria. This approval was
cited as being an important factor in Pioneer
Marine’s decision process when selecting a
BWMS supplier.

Whilst the IMO’s Ballast Water Mana-
gement Convention, which will require the
owners of up to 40,000 vessels worldwide to
install a ballast water management system
(BWMS), is still to be ratified, the US Coast
Guard (USCG) has already implemented its
own legislation. This states that all ships will
have to be in compliance with the regula-

tions when sailing in US coastal waters. The
intention of the legislation is to address the
issue of invasive aquatic species being car-
ried in the ballast water of ships and then
discharged to the sea where they can harm
local species. Wirtsila's AQUARIUS UV sys-
tems have been type approved for the IMO
regulations.

“When looking for a ballast water treat-
ment manufacturer, we wanted to partner
with a company having a global presence
and a recognized brand to support their pro-
ducts. It was critical that whomever we cho-
se had a proven history in supporting their
products. This is particularly relevant when
looking at this piece of equipment as no one
yet has USCG type approval, and we felt that
with the weight of Wartsild behind it this will
ensure our equipment complies within the
time frame allotted’, says Stuart Crawford,
Senior Vice President, Head of Technical,
Pioneer Marine Advisers Pte Ltd.

“We experienced a very proactive appro-
ach from the project manager during discus-
sions, which eventually led to our choice of
manufacturer’, he continues.

“Our shipyard has built a long-term re-
lationship with Wartsila that dates back to
the first vessel we exported, which used a
Wirtsila main engine. Wirtsild’s merger
with Hamworthy gave access to their Bal-
last Water Treatment solutions, and we are
confident that after technical investigation
this equipment will comply with the most
stringent regulations. Even though it is a new
product promoted by Wirtsild, considering

our long and good relationship with them,
we know the company to be a reliable and
trustful supplier, and that they will give st-
rong support to the yard. We are sure Wrt-
sila and Guoyu Group will have a good and
smooth co-operation for this new product
and extend the co-operation to a compre-
hensive platform, says Annie Dai, Marketing
Manager, Guoyu Shipyard.

“This is an important order and is indi-
cative of the growing need for ballast water
discharging to be properly managed. These
vessels will operate in and around US wa-
ters, and it was imperative that the selected
BWMS have the appropriate approvals.
Wirtsild has a strong track record in this
field, and the components used have been
used and thoroughly tested in the marine en-
vironment for many years,” says Dr Joe Tho-
mas, Director, Wartsila Ballast Water Mana-
gement Systems.

The bulk carriers are based on the Green
Dolphin design, a concept that meets cur-
rent and anticipated air and water emission
regulations.

Media contacts:
Dr Joe Thomas
Director, Ballast Water Management
Systems Wartsila Ship Power
Tel: +44 1202 662607
joe.thomas@wartsila.com
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48130 Kotka
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Wartsila X72 and
X62 engines success-
fully pass important
milestone tests

oth the Wirtsild X72 and the Wirtsild X62 two-stroke en-
B gines have recently successfully passed important tests that

verify various performance criteria. The Type Approval Test
(TAT) for the Wartsila X72 took place at the premises of Wirtsild’s
licensee, Doosan Engine Co. Ltd, in Changwon, South Korea. This
was followed by a successful Sea Trial carried out by Dalian Ship-
building Industry Corporation (DSIC).

In passing the TAT, the engine is verified as having fulfilled all
classification society requirements, and is therefore fully introduced
to the market. An important feature of the testing was meeting the
SOLAS (Safety of Life at Sea) standards. With a single engine pow-
ering the propeller, the engine must be capable of continuous op-
eration under all conditions.

Also the first Wartsila X62 engine has successfully passed its
Factory Acceptance Test (FAT). This milestone verifies that the en-
gine fulfils the design criteria for performance and functioning, and
that it has been accepted by both the customer, Kyklades Maritime
Corporation, as well as by the classification society Det Norske Ver-
itas (DNV). The tests were carried out at the Hyundai Heavy In-
dustries Engine and Machinery Division (HHI - EMD) factory in
South Korea, where a series of four engines is being produced under
license from Wirtsild for Kyklades. The engines have been ordered
to power four 115k Aframax Product Carriers being built by the
HHI Gunsan shipyard.

Both the Wirtsild X72 and X62 engines feature Wartsild’s sec-
ond-generation version of its well proven, electronically controlled,
common rail system with time controlled fuel injection. This pro-
vides excellent fuel efficiency and reliability, as well as lower op-
erational costs. The Wartsild Generation X engines also feature a

higher stroke to bore ratio than the RT-flex engines, thus achiev-
ing lower engine speed and lower brake specific fuel consumption
(BSEC). The fuel injection and cylinder lubrication are controlled
by a single electronic module, part of the state-of-the-art UNIC-
flex control system, which is based on Wirtsild’s UNIC (Unified
Controls) platform.

"As expected, the TAT validation of the Wirtsild X72 procedure
has been passed successfully. The key value adding feature of this
engine is that its high level of efficiency lowers the operational costs
for owners, operators and charterers. In the current market condi-
tions, this is extremely important,” says Mr Martin Wernli, Man-
aging Director, Wartsild Switzerland and Vice President, 2-stroke,
Wirtsila Ship Power.

For further information please contact:
Mr Martin Wernli
Vice President, 2-stroke, Ship Power
Wartsila Corporation
Tel: +41 52 262 2686 martin.wernli@wartsila.com
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- tavanomaisia ehka jo huomenna

Markkinoilla on selkei tarve uusille materiaali- ja tuoteratkaisuille, joiden avulla uudis- ja
korjausrakentamisessa voidaan péésti lihes nollaenergiatason edellyttiméain rakennus-
vaipan energiatehokkuuteen. VI T:n mukaan péaipaino tulee olemaan jérjestelmikehityk-
sessd siten, ettd uusien ja olemassa olevien tuotteiden ominaisuudet voidaan hyodyntia
tarkoituksenmukaisesti yhdessi tai erikseen.

TT on kartoittanut limmoneristé-

misen kehityspolkuja, jotka tehtiin

markkinoiden, méérdysten, tut-
kimuksen seki teollisuuden tuotteiden ja
palvelujen ndkokulmista Suomen oloihin.
Kehityspolut antavat hyvidn nakemyksen
tulevaisuuden rakennusten lammonerista-
mistavoista ja -tavoitteista sekd niihin p&a-
semiseksi tarvittavista toimenpiteistd. Niitd
voidaan hy6dyntad kaytdnnon apuna kehi-
tettdessd tulevaisuuden materiaali- ja tuote-
ratkaisuja.

Tuotteiden kehittaminen
nikyy myos kustannus-
tehokkuutena

Padpaino rakentamisessa ja rakennusten
energiatehokkuuden parantamisessa tulee
olemaan jdrjestelmien kehityksessa. Matala-
energiarakennuksen rakenteiden ja talotek-
nisten jérjestelmien tulee olla kokonaisuute-
na toimivia, jotta hyvin vahin energiaa ku-
luttava, ns. ldhes nollaenergiatason rakennus
voidaan toteuttaa.

erronpa erddn pienen tarinan jo-

ka tapahtui kierrellessamme Vali-

merta ms Saimaalla, oli vuosi 1957
toukokuun alkupéiviat. Olimme matkalla
kohti Suomea, mutta poikkesimme Alek-
sandriaan ottamaan jotakin pientd lastia.
Siitd en sen enempdd muista, mutta asiaan.
Minulla oli moottorimiehen jopi ja koska
meilld ei ollut moottorioppilasta, mini jou-
duin tavallaan messikalleksi. Siispd jouduin
kantamaan ruuat ja kahvit messiin. Sattui
sitten erdalld kahvitauolla kun olin tuonut
sokeria ja maitoa. Sokeria saimme pienen
pussin pohjallisen ja yhden pienen maito-

Rakennusvaipan ratkaisujen tulee osal-
taan vastata energiatehokkuuden paranta-
misen ja kasvihuonekaasupéastojen vihen-
tdmisen tavoitteisiin. Haasteina ovat mm.
rakenteiden paksuudet, uusien, kehittyvien
tuotteiden ominaisuudet ja niiden vaatimuk-
set, kéyttoika seké soveltuminen rakentami-
seen.

Toimivimmat kestdvdn rakentamisen
ratkaisut voivat olla yhdistelmid eri toimi-
vuusominaisuuksien tuotteista. Tarvitaan
koko rakennuksen toimivuuden ymmaérta-
mistd ja tdimén huomioon ottamista suun-
nittelusta toteutukseen ja yllépitoon. Pelkka
lammoneristemateriaali tai -tuote ei ole yk-
sindén ratkaisu energiatehokkaaseen raken-
tamiseen.

Panostus uusien materiaalien, esimer-
kiksi ns. supereristeiden, tutkimukseen ja ke-
hitykseen parantaa tuotteiden soveltuvuutta
ja saatavuutta sekd pienentéd kdyttoonoton
esteitd. Samalla olemassa olevien eristetuot-
teiden ominaisuuksien kehittdminen johtaa
nykyistd edistyneempiin ja kustannustehok-
kaampiin ratkaisuihin. Supereristeiden lam-

pullon viikossa ja ne olin jo vienyt messiin
ja olin tuomassa kahvipannun ja seka kah-
vileipid sinne. Mina ylldtyin kun messissad
oli keski-ikdinen herrasmies "arapi” jolla oli
pieni fanerista tehty laukku avoinna, tayn-
nd kaikenlaista pienté roinaa. Sinne sekaan
tdmd herra tyhjenteli sokeripusseja kovalla
kiireelld. Min& nostin tietysti kovan metelin,
vaan eihén se arapi mitdadn minusta valittd-
nyt. Mutta sitten siihen tulivatkin pojat ja
Donkeyman , joka oli iso ja riski kaveri, han
nappasi arapin niskasta ja persuksista kiinni
sekd viskasi hénet pitkin pituuttaan tékille,
sekd roinat perdssé. Johan nousi meteli arapi

monjohtavuus madrittdjasta riippuen on alle
0,004 - 0,014 W/(mK). Nykyiset supereris-
teet voivat olla tavanomaisia tuotteita huo-
menna.

Rakennusten kéytonaikaisen energian
kulutuksen pienentdminen on yksi tirkeim-
mistd keinoista, joilla pyritddn alentamaan
kokonaisenergian kulutusta ja kasvihuone-
kaasupadst6ja. Lahes nollaenergiatalot on
asetettu uudisrakentamisen tavoitteeksi EU-
maissa vuonna 2020.

Hankkeen lahtokohtana oli ympaéris-
toministerion esittdmai tarve selvittad lam-
moneristysratkaisujen kehitystd rakennusso-
vellutuksiin Suomessa, ja tavoite sopi hyvin
teollisuuden ja VIT:n tarpeisiin. Rahoitta-
jina olivat ympéristoministeri, Rakennus-
tuotteiden laatus&itio ry ja VI'T.

VTT Projektipaéllikko, erikoistutkija
Tuomo Ojanen Puh. 040 517 3773
tuomo.ojanen@vtt.fi

rupesi huutamaan kovalla dénella poliisia,
joka kaveli laiturilla avuksi. Poliisi ryntési
ryntésikin laivaan ja arapi osoitti Dunkkia,
ettd tdma oli hdpaissyt hidnet. Pyhdn usko-
vaisen kauppiaan ja tuhonnut hénen arvok-
kaan omaisuutensa. Poliisi kdvi Dunkkiin
kasiksi ja aikoi viedd hanet maihin, mutta
joku pojista oli ehtinyt hakea kapteenin hé-
tiin, ja hén laukaisi tilanteen ja késki poliisin
ja kauppiaan heti poistumaan laivasta. Kos-
ka heill4 ei ollut mitdén oikeutta olla laivassa
ilman kapteenin lupaa.

Jorma Kataja
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Boren ja Rauma-Repolan tekninen yhteistyo v. 1965-1972

Raumalla syntyi maamme
ensimmainen “rollari”

TX Rauman telakan lopettajaiset pi-

dettiin viime kevédni toukokuussa.

Rauman telakka luovutti silloin Ra-
javartiolaitokselle viimeisen uudislaivansa,
tappiolla tehdyn ulkovartiolaiva Turvan.
Parin miljoonan euron myo6hédstymissakon
saattelemana. - Mutta Rauma ja raumalai-
set ovat "meri ja laivat” eikéd hevin antaudu-
ta tyrskyille. Tand syksynd jo, pdinvastoin
ndkymit ovat todella hyvit! — Rauman sa-
tamassa( kaupungin sielu ja sydan) on tehty
rohkeita uudistuksia ja konttiliikenteenkin
uskotaan tuplaantuvan 15 vuodessa. Uudes-
sa laivanrakennusyhtissd, Rauma Marine
Construction Oy:ssd, uskotaan ettd telakan
korjausaltaassa kohoaa taas laiva ldhitule-
vaisuudessa!! Js sitten ovat Raumalla jo tutut
menestysyritykset valloittamassa lisda maail-
maa merimarkkinolla, nimittdin polkurilai-

tevalmistajat Steerprop ja Rolls Royce. Kun
STX péatti lopettaa hankki Steerprop kéyt-
toonsd telakan entisen korkean hallin. Myos
Rolls-Roycessa ollan tyytyvaisid. Kysyntd on
kovaa ja markkinaosuus kasvaa. Rolls-Royce
on jo hankkinut lisdtilaa telakka-alueelta ja
aikoo myds rakentaa uudisrakennuksen alu-
eelle. My6s Rolls-Roycen logistiikka hoitava
Logistikas on kasvuimussa ja usko on heilld
vahva "koska Raumalla on kaikki edellytyk-
set kasvaa isoksi liikenteen solmukohdaksi”
Lénsi-rannikolla merenkulku eldd ja voim-
mekin siirtyd muistoissa vain yhteen monis-
ta telakkasaavutuksista téssd ja nyt. Siirrym-
me nostalgisiksi ehkd, mutta kuusikymmen-
tédluvun Rauma-Repolaan.

Turkulainen Angfartygsaktiebolaget
Bore(perust. 1897) ja raumalainen laivate-
lakka Rauma-Repola allekirjoittivat loka-

kuussa 1965 kahden 2700 dwt:n kuivalas-
tialuksen tilaukset. Kysymyksessa oli aivan
uudenlaisen rahtilaivatyypin rakentaminen
Suomessa. Tilatut laivat olivat nimittdin
ensimmadiset maassamme rakennetut pera-
portti- eli roro-alukset. Téllainen "roll on-
roll oft” laivatyypin kehittdmisen nimen-
omainen padmdard oli lastaustavan hyo-
dyntdminen. Rollarit olivat jo yleistyméassi
maailmalla ja ruotsalaisen Wallenius-varus-
tamon kautta varmasti kipind Boressakin
syntyi. Rauma-Repolassa vankan aseman
suomalaisessa merenkulussa saavuttanut-
ta Borea pidettiin voimakkaasti kehittyva-
nd ja kasvavana varustamona. Varustamon
tekninen osasto oli kuitenkin melko pieni.
Téstd syystd laivat kehitettiin yhteisty6ssa
telakoitten kanssa. Rauma-Repolassa todet-
tiin Boren laivatilauksen suomalaiselta tela-
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kalta merkitsevdan myés rahtaajan ja telakan
tavoitteiden ldhentymistd: Olihan Rauma-
Repola paitsi laivanrakentaja myos huomat-
tava vientiyhtio.

Niiden kahden laivan suunnitteluty6t oli
aloitettu kevaalld 1965.Vaikka laivan lastaus-
jarjestelméddn kiinnitettiinkin suurinta huo-
miota, ei konehuoneuudistus ollut sen va-
héisempi. Rauman telakan Bore-laivat olivat
nimittdin ensimmadiset joihin suunniteltiin
erillinen konehuoneen valvontahuone. Sitd
oli edeltanyt pyrkimys konehuoneen mittari-
en keskittamiseksi yhteen paikkaan. Merkit-
tavd edistysaskel sekin. Ensimmadisen laivan
rakennustyot alkoi tammikuussa 1967. Laiva
laskettiin vesille toukokuussa samana vuon-
na ja sai nimen Bore VI. Perdporttilaiva luo-
vutettiin varustamon toim johtajalle Gilbert
von Rettigille 1. marraskuuta 1967. Ms Bo-
re VL:nsisaralus Bore V luovutettiin telakalta
huhtikuussa 1968. Molemmat laivat kutsut-
tiin mielellddn Suomen ajanmukaisimmik-
si rahtilaivoiksi. Paljon oli teknillisesti aivan
uutta ja myos miehiston hyvét oleskelutilat
edustivat sisustuksellisesti kiitettavad edis-
tystd. Ndm4d laivat kertovat osaltaan siitd
ettd Bore-yhtio oli suomalainen edellékévija
roro-laivojen kéyttdjand. Uudet lastausme-
netelmit olivat ndin tulleet jaddakseen! Edel-
ldkavijanahin varustamo oli ollut matkustaj
alaivoineen("ruotsinlaivat”) jo vuosikymme-
nid tatd ennen.

Neitsytmatkallaan Bore VI kuljet-
ti Enso-Gutzeitin erikoispaperia Hangosta

Hollannin Drammeniin ja Mossiin. Laivan
palattua Kotkaan se laitettiin varustamon
sadnnolliseen liikenteeseen Ruotsiin, Nor-
jaan ja mannermaalle. Sisaralus Bore V 1dh-
ti ensimatkalleen Pohjois-Amerikkaan auto-
lastissa. Sitten my0s se laitettiin Boren lin-
jaliikenteeseen. Ms Bore VI ja ms Bore V:
Pituus 88,2m/2391dwt/3078gt/3300hv — 14
solmua). Molemmilla oli kuitenkin myos
lastiluukut ja kraanat hyodynnettavissa tar-
peen tullen.

Kuitenkin, uranuurtajat voivat tormata
moniin yllattéviin ongelmiin. Boren silloi-
nen rahtipaillikko Bo S6derholm, muistaa
pettymyksen jonka varustamon johto tunsi
tutustuessaan telakalla Bore VI:n uudisra-
kennukseen. Heidédn mielestdén laiva oli ai-
van liian pieni pystydkseen toimimaan niin
rationaalisesti kuin alunperin oli kuviteltu.
Padkannen ja alaruumien vilissd oleva las-
tinkuljetusjérjestelmé oli hidas ja tehoton.
Perdportti oli kidytdnnossé liian ahdas(4,4m
x 4,4m). Ennen kuin Bore VI oli edes luovu-
tettu, keskusteltiin jo mahdollisuudesta pi-
dentdd sitd. Sitépaitsi kévi ilmi, ettei laiva-
tyyppi soveltunut erityisen hyvin konttien
kuljetuksiin. Néin todetaan Bore-yhtién
100-vuotisjulkaisussa "Bore 100 vuotta —
Vuosisata suomalaista merenkulkua”. Mo-
lemmat laivat pidennettiinkin sitten 1970-
1971 lastitilaltaan 11,5 metria Wartsildn
Turuntelakalla. Laivojen taloudellinen tulos
kehittyi parempaan suuntaan kun lastikapa-
siteettia pystyttiin nostamaan. Bore VIja Bo-

re V olivat toki hyvin tarkeitd virstanpylviita

varustamon linjaliikenteessd. Suomalaisten
puunjalostustuotteiden vienti laski samana
vuonna kun Bore VI valmistui. Panostet-
tuaan uudenaikaiseen tonnistoon onnistui
Bore kuitenkin ottamaan markkinaosuuksia
ndista vientikuljetuksista; koska oli mahdol-
lista harjoittaa linjaliikennetté tasmallisem-
min kuin aikaisemmin ja satamaoloajatkin
lyheni.

Boren linjaliikenteeseen kuului jo vuo-
desta 1966 vyhteispurjehdus Englannin
Rochesteriin Finnlinesin kanssa. Yhteisty
oli antoisa molemmille osapuolille. Bore ja
Finnlines joilla molemmilla oli omat laivat
linjalla, pystyivét yhdessé tarjoamaan yhden
viikkovuoron. Boren sdénnollinen rahtilii-
kenne Suomesta ulottui nyt niin Saksaan,
Norjaan, Pohjoi-Ranskaan kuin Englantiin-
kin.

Rauma-Repolan laivanrakentajat
saivat, “synnytettyddn” maamme ensim-
mdiset roro-laivat, Bore-yhtion lisdluot-
tamuksen toimittaa 4 vuotta mydhemmin
huomattavasti suuremmat roro-rahtilaivat:
ms Bore VII, ms Bore IX ja ms Bore X (a
3.166grt/4.700dwt p.113,46m)

(Lahteet: Kirjat "Meidan isé on t0is-
sa telakalla” ja "Bore 100 vuotta — Vuo-
sisata suomalaista merenkulkua”)

Teksti: Bengt Karlsson
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wis BORE V

Bore och Rauma-Repola i tekniskt samarbete 1965-1972
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Phore by Sea-

Pa Rauma-varvet foddes
landets forsta ”’rollare”

TX Raumavarvet stingde portarna for
S sista gdngen i maj. Skeppsvarvet hade

da overlatit till Gransbevakningsva-
sendet nybygget, utebevakningfartyget Tur-
va. Den hdr sista varvsleveransen var forlust-
bringande och STX hade dessutom att be-
tala ett par miljoner euro i forseningsboter.
Men staden har hamnen som livsnerv och
raumobornas hjartan klappar varmt for hav
och skepp, sen langt tillbaka. Man gav inte
upp, tviartom! Nu har det borjat ljusna riktigt
ordentligt i sjofartsniringen dér! I Raumo
hamn har man vidtagit modiga beslut i for-
nyelser och man végar rikna med att contai-
nertrafiken kommer att fordubblas inom 15
ar. I det nya skeppsbyggnadsforetaget Rauma
Marine Construction blygs man inte for pas-
tdendet att snart byggs det ater fartyg i gam-
la varvets reparationsdocka! Och s fram-
gangsforetagen frdn tidigare, propellrarnas
anordningsettor Steerprop och Rolls-Royce:
- D3 STX slutade kopte Steerprop snabbt
varvets hoga hallbyggnad, foretaget mér ut-
mirkt. Aven pa Rolls-Royce dr man dver lag
nojda. Efterfragan dr bra och marknadsan-
delen okar. Dérfor har man skaffat merut-
rymme pa varvsomradet och raknar med att

snart bygga ett nytt hus pd omradet. Aven
Rolls-Royces Logistikas som skoter logistik-
uppdrag utvecklas positivt, och framtidstro
saknas inte “darfor att Raumo har alla forut-
sattningar att véixa och bli en stor aktér som
trafik- knutpunkt” Vistkustens sjofart kno-
rrar inte, utan jobbar bra. Darfor kan vi har
och nu forflytta oss till "7minnenas varvshis-
toria” . Kanhénda négot nostalgiskt, men till
60-talet och Rauma-Repola som skeppsvarv.

Angfartygs Ab Bore(gr. 1897) i Abo och
Rauma-Repolas varvsledning i Raumo un-
dertecknade i oktober 1965 en fartygsbes-
téllning pé 2 st. torrlastfartyg pa 2700 dwt.
Det var faktiskt fraga om en alldeles ny typ
av fraktfartyg som nu skulle byggas i Finland.
Fartygen var ndmligen de forsta i landet med
akterport, for lasthantering snabbare och
smidigare enligt principen “roll on-roll off”.
Dessa sk. rollare hade blivit allt allménna-
re pa vérldhaven, med svenska Wallenius-
rederiet som en foregéngare. P4 Rauma-Re-
pola var man pd det klara med att just Bo-
re skulle utvecklas kraftigt och redan var en
stark dominant i var sjofart. Rederiets tek-
niska avdelning var dock relativt liten. Just
darfor planerades deras fartyg i mycket néra

samarbete med byggnadsvarven. P4 Rauma-
Repola kunde man helt ratt faststélla att Bo-
res bestéllning fran ett finldndskt varv samti-
digt kunde betyda ett ndrmandeférhallande
mellan befraktarens och varvets mélséttnin-
gar. Rauma-Repola hade skeppsvarvet, men
var ju dessutom ett stort exportforetag.
Fartygsplaneringen hade pabdérjats un-
der véren 1965 med stark uppmérksamhet
pa lastningsfunktionerna men éven maskin-
rummet intresserade till nytdnkande. Rau-
ma-varvets Bore-fartyg blev niamligen de
forsta som fick ett kontrollrum skilt fran sjal-
va maskinrummet. Uppgiften som lyckades
var, att mitinstrumenten helt skulle finnes
avskilt pd en bestdmd plats. Det forsta farty-
gets byggnadsarbete borjade i januari 1967.
Fartyget sjosattes i maj samma &r och dop-
tes till Bore VI. Akterportsfartyget overlits
till rederiets verkstdllande direktor Gilbert
von Rettig den 1 okotber 1967. Systerfar-
tyget Bore V levererades fran varvet i april
1968. Bada fartygen titulerades gérna som
Finlands modernaste fraktfartyg. Inte minst
pa tekniska sidan hade vésentliga framsteg
gjorts. Aven besittningens fritidsutrymmen
hade inredningsméssigt med berom forbét-
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trats. Bore-bolaget var utan tvivel foregan-
garen i var sjofart med roro. De nya last-
ningsmetoderna hade definitivt kommit for
att sa forbli! En foregangare hade rederiet ju
varit redan linge med sina passagerarfartyg
(“Stockholmsbatarna”).

Pa sin jungfruresa fraktade Bore VI
Enso-Gutzeits specialpapper fran Hangg till
Drammen och Moss, i Holland. Nar hon da-
refter ankom Kotka sattes hon in rederiets
reguljdra trafikmonster till Sverige, Norge
och kontinenten. Systern Bore V gjorde sin
forsta resa till Nord-Amerika med fabriks-
nya personbilar ombord. Dérefter lades dven
hon in i Bore-bolagets linjetrafik.

Nar man ér forst med nagot helt nytt sto-
ter man pa ménga ovéntade problem. Dava-
rande lasttrafikchefen Bo S6derholm minns
den besvikelse som uppstod nér Bores led-
ning pd varvet bekantade sig med nybygget
Bore VI. De konstaterade genast att fartyget
var alldeles for litet for att kunna fungera pa
ett sa rationellt sitt som man ursprungligen
tankt sig. Lasttransportoren mellan huvud-
ddck och under rum visade sig vara ineffektiv
och langsam. Akterporten vara i praktiken
alltfor for trang(4,4m x 4,4m). Dessutom var
fartygen oldmpliga for transport av contai-
ners. Innan Bore VI ens var levererad borja-
de man diskutera mojligheterna att forlinga
henne. (Obs. ovan relaterade nerskrivet fran
jubileumsboken “Bore 100 ar — ett sekel fin-
landsk sjofart”). Sé fick det bli, bada fartygen

forlangdes pa Wirtsila Abovarvet 1970-1971
med 11,5 m. Fartygens ekonomiska resultat
utvecklades gynnsamt nér lastkapaciteten
okat. Trévaruindustrins exportforsaljning
sjonk samma ar som Bore VI levererades.
Men genom dessa investeringar i ro-ro med
nytt tonnage lyckade uttryckligen just Bore,
ta 6kande marknadsandelar av exporttran-
sporterna. Avgorande var méjligheterna till
linjetrafikering tidtabellsenligt, med dessu-
tom kortare hamntider.

Till Bore-bolagets linjetrafik horde re-
dan fran ar 1966 samseglation med Finnli-
nes, till Rochester i England. Samarbetet var
givande for bada parterna. Bore och Finnli-
nes som bdda hade egna fartyg, kunde till-
sammans erbjuda kunderna en veckotur. Bo-
res reguljdra frakttrafik fran Finland stréack-
te sig nu till sdval Tyskland, Norge, norra
Frankrike som England.

Skeppsbyggarna pa Rauma-Repola
hade gjort en proffsig insats nér landets rol-
lar-pionjérer kom till. Varvet fick valfortjant
fortoendet att fyra ar senare bygga betydligt
storre roro-fraktfartyg till Angfartygs Ab Bo-
re: ms Bore VII, ms Bore IX och ms Bore X
(2 3.166grt/4.700dwt/l. 113,46m).

(Kallor: “Meidén isd on toissi tela-
kalla”/Raumo varvshistorik och “Bore
100 ar — Ett sekel finlandsk sjofart”)

Text: Bengt Karlsson
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Sahko
UKKOSI

ykyaikaiset sahkolaitteet sisaltévét

ukkosylijannitteille herkkida kom-

ponentteja ja salaman aiheutta-
mat laitevahingot ovatkin lisaédntyneet vii-
me vuosina.

Taman vuoksi uusissa sahkoliittymissa
on alettu vaatia ylijannitesuojia ukkosvahin-
goille alttiimmilla alueilla. Kéytdnnossa tima
tarkoittaa sellaisia alueita, joissa séhkonjake-
lussa on kaytossa ilmajohtoja.

Salama aiheuttaa vuosittain tuhansia
sahkolaitevaurioita ja lisdksi suorat salaman-
iskut rakennuksiin aiheuttavat paloja. Seka
sahkolaitteet ettd rakennukset voidaan suo-
jata vahingoilta suojalaitteilla, jotka ohjaavat
salamavirrat hallitusti maahan ilman, ettd ne
aiheuttavat vahinkoa kulkureitilldan.

— Séhkolaitteiden suojaus onnistuu séh-
kokeskukseen asennettavilla ylijannitesuo-

jilla ja rakennukset voidaan suojata raken-
nuksen yhteyteen rakennettavilla ukkossuo-
jilla, opastaa Sahkotreffit-palvelun* tekninen
asiantuntija Henrik Rousku.
Ukkossuojausta ei lainsdddénto edelly-
td muualla kuin tietyissa poikkeuskohteissa,
kuten suurissa palavien nesteiden varasto-
sdilioissd. Vakuutusyhtividen vakuutusehdot
edellyttavat ukkossuojausta yleensd esimer-
kiksi kirkoissa.
=, Ukkosmadarat vaihtelevat Suomessa vuo-

7

sittain, mutta ukkonen ja salamointi ovat
Suomessa harvinaisempaa kuin esimerkiksi
Keski- ja Etela-Euroopassa. Ukkosten madra
ja salamavirtojen voimakkuus kasvavat la-
hestyttdessd pdivdntasaajaa. Maissa, joissa
salamointi on voimakkaampaa, ukkossuoja-
ukseen on ollut pakko kiinnittdd enemman
huomiota jo aikaisemmin. Suomessa seka
ukkossuojauksen ettd sdhkolaitteiden ylijéan-
nitesuojauksen toteutus on pédasiassa kiin-
teiston haltijan harkittavissa.

Katolle asennetut
aurinkopaneelit ja salamat

Katolle asennettavat aurinkopaneelit li-
sdenergian tuottajina yleistyvat koko ajan.
Aurinkopaneelit eivit lisdd salamavaurioi-
den riskia kunhan noudatetaan valmistajan
ohjeita ja kdytetadn asennuksessa sdhkoalan
ammattilaista. Asianmukaisella ylivirta- ja
ylijannitesuojauksella saadaan turvattua
my06s aurinkosahkojarjestelman osat sahko-
verkossa sattuvilta vikatilanteilta. Jos sahko-
keskuksessa ei ole rakennuksen paamaadoi-
tuskiskoon liitettyja ylijannitesuojia, ne kan-
nattaa asennuttaa. Ndin saadaan suojattua
aurinkosdhkojérjestelmén vaihtosuuntaaja
sahkoverkosta pdin tulevilta ylijannitteilts,
tietdd Rousku.

aitteiden suojaus
{a paranee

Henrik Rousku muistuttaa, ettd perin-
teiset ohjeet ukonilmalla toimimisesta ovat
edelleenkin kayttokelpoisia.

— Sahkolaitteiden pistotulpat kannattaa
irrottaa ukonilman léhestyess3, ellei kiinteis-
tossd ole ylijannitesuojausta. Ukonilmalla
kannattaa hakeutua sisdtiloihin eikd ulkona
saa oleskella selkedsti ymparoivda maastoa
korkeampien kohteiden ldheisyydessa. Pihal-
la olevat rakennusta korkeammat puut suo-
jaavat usein rakennusta suorilta salamanis-
kuilta.

Salamapurkaus sisdltad erittdin suuren
virran, mutta tdmén energian hy6dyntdmi-
nen ei kuitenkaan ole mahdollista.

— Laitteita, joilla energian talteen otta-
minen onnistuisi, ei ole olemassa. Salaman
esiintymispaikan ja ajankohdan satunnai-
suudenkin takia salaman hyotykaytto olisi
hyvin hankalaa, sanoo Henrik Rousku.

Lisatietoja:
Sahko- ja teleurakoitsijaliitto STUL ry:n
tekniset asiantuntijat, puh. 09 547 610
Henrik Rousku
Esa Tiainen
Arto Saastamoinen



wWartsi

a to supply a 112 MW

peaking power plant to

North
artsild has been awarded the
contract to supply a Smart Po-
wer Generation power plant to

Basin Electric Power Cooperative in Willis-
ton, North Dakota. The contract was signed
in September 2014 and the equipment will
be delivered in November 2015.

Wiartsild’s Smart Power Generation po-
wer plant will be the first with internal com-
bustion engine (ICE) technology in Basin
Electric’s portfolio. It will have an output of
112 MW from twelve Wirtsild 34SG engines
running on natural gas.

"The main reason is the inherent reli-
ability and flexibility of combustion engin-
es. They are reliable in cold environments
and perform well using natural gas that is
rich with ethane and propane. They also ha-
ve a better heat rate than combustion turbi-

»

nes, which reduces fuel consumption,” Basin

Dakota, USA

Electric’s Project Manager Josh Rossow says.

New generation capacity is needed to
meet the growing electricity demand caus-
ed by the oil boom in the nearby Bakken
area. "We are seeing growth of demand in
all sectors, including agriculture, the oil in-
dustry and households. New flexible capaci-
ty is needed to cover the peak load demand,’
adds Rossow.

"The key to operational flexibility is
quick starting and fast ramping. This is in-
creasingly needed to follow load efficient-
ly and to shave peaks in power demand,
Wirtsild’s Business Development Manager
Dan Johnson explains.

The vast shale oil reserves of the Bakken
formation and the successful use of horizon-
tal drilling and hydraulic fracking have led to
an unprecedented economic boom in North
Dakota. Gross domestic product grew by 9.7

percent in 2013, five times faster than the na-
tional average. The unemployment rate is the
lowest in the country. The population of Wil-
liston, home to the new power plant, grew by
28 percent between 2000 and 2011.

Wirtsild’s total installed generating ca-
pacity in the United States is currently some
2400 MW.

For further information
please contact:
Dan Johnson
Business Development Manager, Rocky
Mountain Area
Weartsila North America, Inc.
Tel: +1 801 201 3236
dan.johnson@wartsila.com
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Arbetstagarnas grundrattigheter till-
hor alla arbetstagare.

tillrédckliga loner och odrégliga ar-

betsforhéillanden &ndd 4r vardag

for hundratals miljoner mannis-
kor, pdminner FFC, STTK och fackets soli-
daritetscentral SASK pé den internationella
dagen for schysta arbetsvillkor den 7 okto-
ber. Organisationerna utmanar de finlindska
foretagen att se till att arbetarnas rattigheter
forverkligas i all affédrsverksamhet inom f6-
retaget, dven i underleverantorskedjan och
utanfoér Europa. Man kan inte externalisera
ansvaret for de ménskliga réttigheterna till
konsumenterna.

Ménga av de produkter som vi anvénder
ivardagen gors av en person som inte far til-
Irickligt med 16n for sitt arbete for att leva
och som arbetar i forhallanden dér arbetsta-
gare blir sjuka eller dor. Barn- och tvingsar-
bete dr inte historia. Det verkar som om
manga finldndska foretag med internationell
verksamhet inte identifierat att konsumenter
vill géra etiska val. Organisationerna vill up-
pmuntra foretagen att 6ppet och aktivt in-
formera om sina produkters bakgrund.

— Finlédndarnas intresse for arbetstagar-
nas réttigheter har dkat markant. De flesta
av oss vill att produkterna produceras i bra
forhallanden och att arbetstagaren far til-
Irickligt med 16n for att leva for sitt arbe-
te. Foretagen borde se etisk produktion som
en konkurrensfordel och informera aktivt
sina kunder om sina anstalldas réttigheter
och produktionsforhéllandena, siger Katri
Blomster, koordinator for bistandsinforma-
tion pa SASK.

PA EU-niva tog man forra veckan ett
stort steg framat ndr Europeiska unionens
rdd godkiénde ett direktiv som innebar
att borsbolagen bor inkludera det sociala
perspektivet samt milj6- och ménniskoratts-
fragor i sin rapportering.

— Foréndringen ar ett steg i rétt riktning.
Rapportering enligt reglerna gor foretagen
mer medvetna om risker och problem. Man
kan dnda frdga sig om rapporteringen som
sker i efterhand &r en tillricklig metod for
att motverka ménniskorattsbrott sdsom bar-
narbete eller tvangsarbete, sdger Miika Saha-
mies, sakkunnig pa Akava.

Arbetslivets grundrittigheter definieras
och 6vervakas av den internationella arbet-
sorganisationen ILO.

— Till arbetslivets grundrittigheter hor
ritten att organisera sig, ratten att forhand-
la kollektivt och férbudet mot tvangsarbete,
barnarbete och diskriminering. En bindande
lagstiftning och 6vervakning har en enorm
betydelse for att dessa rittigheter forverkli-
gas i olika delar av virlden, betonar Katja
Lehto-Komulainen, chef for internationella
arenden pa FFC.

Mainniskovirdigt arbete i
fokus pa dagen for schysta
arbetsvillkor

P4 dagen for schysta arbetsvillkor den 7 ok-
tober firar man pa de finldndska arbetsplat-
serna ett bra arbetsliv och mojligheten att
delta i dess utveckling. Alla villkor uppfylls

inte alla ganger ens pad de finlandska ar-
betsplatserna, men vi har lagstiftning och
avtal som skyddar de anstéllda och det gar
att ritta till missforhillanden. I manga an-
dra lander existerar lagstiftningen inte eller
sd overvakar man inte att den foljs.

— Rétten att organisera sig och férhandla
pé arbetsplatser dr centrala faktorer ndr man
strivar efter att forbéttra arbetsforhallanden
eller 1oner. Det dr mojligt att senare fa gen-
om kraven pa lagstiftningsniva, séger Taina
Vallander pa STTK.

Den internationella dagen for schysta ar-
betsvillkor den 7 oktober &r en kampanjdag
for manniskovérdigt arbete och de anstall-
das grundréttigheter. Samtidigt firas ett bra
arbetsliv och méjligheterna att utveckla det.
Dagen firas samtidigt i uppskattningsvis 60
lénder.

I Finland ordnas kampanjer relaterade
till dagens tema pé vanliga arbetsplatser. Te-
madagen ordnas redan for sjdtte gangen.

Tillaggsinformation:
SASK: koordinator for bistadndsinfor-
mation Katri Blomster, tel. 040 358 1543
Akava: sakkunnig Miika Sahamies,
tel. 050 372 8366
FFC: chef for internationella arenden
Katja Lehto-Komulainen, tel. 040 731
23 86
STTK: informator Taina Vallander,
tel. 040 184 1464

Vain pieni tarina

tin jopin ss Riikeliin 15.10.1943, va-

kanssi oli koneessa trimmari. Lai-

va on jadnyt mieleeni kaikin puo-
lin miellyttdvéna ja sanoisinko jannittavana.
Olihan sota-aika Suomessa, samoin kuin kes-
kieuroopassakin. Se ei minua koskaan pelot-
tanut, vaan sen koin laivoissa kuin suurena
seikkailuna. Olinhan vield nuori, enké tiennyt
niistd vakavista sotatapahtumista vield mi-
tédn, vasta myohemmin ne tulivat tietoisuu-
teeni. Se aika oli vain kuin suurta seikkailua,
niin miné sen ajan siind vaiheessa koin. Var-
sinkin kun matka oli hyvin erikoinen. Lah-

dimme Suomesta muistaakseni 16.10.1943,
ensimmainen kohteemme oli Holtenau. Siel-
14 odotimme y6td jonka turvin kuljimme ka-
navassa joka muistaakseni oli 96 km toiseen
padhan. Sielld tulimme Brunsbuetteliin jossa
seisoimme ja odotimme sopivaa yotd. Siel-
14 my6s muodostettiin konvoi johon kuului
muistaakseni viisi rahtilaivaa seka kaksi sota-
laivaa. Kaikkiin rahtilaivoihin tuli sulkupallot
keulaan ja ahteriin. Sen lisaksi paattitakille tuli
ilmatorjuntatykki, sekd majoitustilat kahdelle
saksalaiselle sotilaalle. Ndin varustettuna lah-
dimme yo6lld ajamaan Amsterdamiin. Matka

sujui hairiotts, sieltd otimme jotain lastia jos-
ta minulla ei ole tietoa. Silloin Suomessa oli
kaikesta puutetta, varsinkin vaatteista ja jalki-
neista. Vaan Hollannista sai niitd vield siihen
aikaan, niinp4 ostin sielld hyvét saapasnahka
tarpeet. Niistd teetin Suomessa kahdet jatsa-
rit, itselleni ja velipojalle. Kotimatka sujui vai-
keuksitta, vaikka sota riehui Euroopassa kuu-
millaan. Tdssd vain pieni tarina siitd minka-
laisia kokemuksia meilld merimiehilld siihen
aikaan néill4 ldhivesilld saattoi olla.

Jorma Kataja
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Sitra ja suomalaiset suuryritykset
edellyttavit ilmastohuippu-
kokoukselta kovia tavoitteita

itran ja suomalaisten karkiyritysten

yhteenliittymd Climate Leadership

Council edellyttda syyskuun ilmasto-
huippukokoukselta kunnianhimoisia tavoit-
teita ja kannustaa yrityksia tukemaan Maa-
ilmanpankin aloitetta hiilidioksidipadsttjen
hinnoittelemiseksi.

Sitra, Caverion, Fortum, Kone, Neste
Oil, Outotec, ja St1 sekd yhdistykseen juuri
liittyneet Gasum, Kemira ja Nokia tukevat
Maailmanpankin aloitetta Putting a Price on
Carbon, jossa vaaditaan hiilipaéstéille hin-
taa. Ne haastavat kaikki suomalaisyritykset
mukaan tukemaan aloitetta ennen syyskuun
23. paivénd pidettdvdd New Yorkin ilmasto-
huippukokousta.

"Télld hetkelld hiilidioksidipdastojen
vdhentdmiseen ei ole toimivia taloudellisia
kannustimia — vaikka ilmastonmuutos on
aikamme vakavin uhka. Ympdristalan asi-
antuntijat ja monet ekonomistit ovat yhta
mieltd siitd, ettd yksinkertainen hiilipadsto-
jen hinnoittelu olisi kaikkein tehokkain ase
ilmastonmuutosta vastaan. Hiilialoite on
vaikuttava tapa néyttad, ettd me todella vaa-
dimme kokoukselta kovia tavoitteita ilmas-
tonmuutoksen torjumiseksi’, sanoo Sitran
johtaja Mari Pantsar-Kallio.

Sitran ja kérkiyritysten perustama Cli-
mate Leadership Council on yhdistényt voi-
mansa pohjoismaisen jarjeston Global Ut-

maningin ja sen ylldpitiman Nordic Action
Groupin kanssa. Yhdessé ne ovat paattaneet
haastaa kaikki pohjoismaiset yritykset mu-
kaan ilmastonmuutoksen torjuntaan ja tu-
kemaan hiilipdastdjen hinnoittelualoitetta.

"Hinnan saaminen hiilelle on paitsi vas-
tuullista, myds ddrimmaéisen térked ajuri asi-
oiden eteenpdin viemiseksi’, totesi Climate
Leadership Councilin hallituksen puheen-
johtaja, Outotecin toimitusjohtaja Pert-
ti Korhonen maanantaina yhdistyksen ko-
koontuessa ensimmaistd kertaa jarjestdyty-
misensa jilkeen.

Syyskuun 23. pdiviand kokoontuu YK:n
péadsihteeri Ban Ki-Moonin kutsumana
joukko valtionpdamiehid ympéri maailmaa
New Yorkiin ilmastohuippukokoukseen, jo-
ka on ensimmaiinen korkean tason tapaami-
nen ilmastoasioissa sitten K66penhaminan
ilmastokokouksen 2009. Kokoukseen on
tulossa vahva edustus Suomesta ja Pohjois-
maista.

"Suomella ja pohjoismailla on nyt tu-
hannen taalan paikka tuoda cleantech-osaa-
misemme esiin ja ndyttdd maailmalle, ettd
meilld on halua torjua ilmastonmuutosta ja
johtaa tétd tarvittua muutosta kohti resurssi-
viisautta. Nyt tarvitaan tekoja ja johtajuutta’,
Korhonen sanoi.

Sitran heindkuussa julkaiseman tutki-
muksen perusteella pdakaupunkiseudulla

on hyvit edellytykset tulla johtavaksi kan-
sainviliseksi cleantech-monopoliksi.Suomi
haluaa cleantech-strategiansa mukaisesti
nousta cleantechin suurvallaksi ja biotalou-
den edelldkavijiksi vuoteen 2020 mennessé.
Jotta niihin tavoitteisiin pddstadn, tarvitaan
isoja tekoja sekd yrityksiltd ettd kaupunki-
seuduilta.

"Resurssien viisaampi kéytto ja kierto-
talous ovat vaistamattomié trendejé, jotka
tuovat uusia mahdollisuuksia kasvuun. On
valtavan hienoa, ettd Climate Leadership
Councilissa mukana olevat yritykset ovat
innostamassa muita omalla esimerkilladn’,
sanoo Pantsar-Kallio.

Lue lisdd Maailmanpankin aloitteesta: http://
www.worldbank.org/en/programs/pricing-
carbon

Yhteyshenkilot

Mari Pantsar-Kallio, johtaja, Sitra, p.
0294 618 210, mari.pantsar-kallio@sitra.fi
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Generaattorit ja sahkomoottorit
Hoyrytykset ja kattilannuohoukset

Héyrynmyynti

Koneet ja laitteet

Korkeapainepesut ja imupalvelut

Kunnossapitopalvelut
Kayttovarmuutta teollisuudelle
Laivadieseleiden huolto ja korjaus

Laivaelektroniikka ja huolto
Laivakorjauksia

Laivatarvikkeita

AMMATTIHAKEMISTO

Laivasidhkotyo s. 35
H&T-Hoyrytys ja
Tehdaspesu s. 32
Varsinais-Suomen
Hoyrymyynti Oy s. 33

Alfa Laval s. 35

Kopar s. 32

Pesupalvelu Hans Langh s. 33
Konemestaripalvelu
Korhonen Oy s. 34

Caverion Industria Oy s. 33
Caverion Industria Oy s. 35
Marine Diesel Finland Oy s. 32
AT-Marine s. 34

ABBs. 35

JAP-Metalli s. 34

Laivakone s. 35

Tecmarin Ship Supply s. 35

Lampotekniset laitteet
Paineenalaiset tiivistykset
Paineen- ja
lampétilanmittauslaitteita
Palovartiointia
Sukelluspalvelut

Sdhkoéasennukset
Tiivisteet

Tulenkestévid muurauksia
Turva- ja Valvontajarjestel
Voimalaitos- ja prosessipo

Voimansiirtolaitteet
Oljy- ja kaasupolttimia

Tulenkestavat muuraukset ja massaukset
Savupiippujen muuraus- ja korjaustyot

korkeanpaikanty6t

ERIKOISMUURAUS 0Y
PL 117, 04301 TUUSULA,
Lasse Niemela puh. 040-548 7328, 050-376 7407

Viitos-metalli s. 35
FSC-Service s. 34

WIKA Finland s. 34

Easy Wash s. 35

Diving Group s. 34
Rannikon
Sukelluspalvelu Oy s. 35
Laivasdhkotyo s. 35
Tiivistetekniikka s. 34
Tartek Oy s. 34

Roneco / Nordparts Oy s. 34
Erikoismuuraus s. 32
Autrosafe s. 32

JS Oy Pietarsaari s. 34
Oilon Energy Oy s. 34
Trans-Auto Marin Oy s. 35
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mat
Ittimet

HET

Héyryad milloin vain! .
Myds kattilanuohoukset '

Uranuksenkuja 10, 01480 VANTAA
P.
autrosafe@autrosafe.fi

ja pesut

08-2743 324 (24 h)

%= AUTROSAFE OY

n
Esimn 8 Maahantuonti, myynti ja huolto
| 1] n

Airchime / Kahlenberg (USA) paineilmatyfonit
Autronica Fire & Security, Marine (Norja)
laivojen palohélytys- , sammutusjarjestelmat
ja testilaitteet

Color Light (Ruotsi) valonheittimet

Kongsberg Maritime As (Norja)

lampo- ja paineanturit (aik. Autronica),
konehalytysjarjestelmat, navigointijarjestelmat
Martechnic Gmbh (Saksa) poltto- ja
voiteluaineiden testilaitteet

Pfannenberg ja E2S (Saksa, Englanti)
elektroniset aani- ja valohalyttimet

Wikrolux Oy (Suomi) turvavalaistus

oma tuotanto: Plansafe turvavalokeskukset,
perinteiset seké osoitteelliset jarjestelmat
valopylvastaulut

(09) 2709 0120, F. (09) 2709 0129
www.autrosafe.fi

Ristikiventie 4, 04300 TUUSULA
0400-506 152, fax 09-273 3351
e-mail: asiakaspalvelu@hoyry.fi

Ilm Eeahdaspesu

Hw'm MARINE DIESEL FINLAND OY

Laivadieseleiden huolto ja korjaus

Taydelliset konehaalaukset
CAT Authorized Marine Dealer
KEMEL akselitiivisteet ja -laakerit
Vaihteiden ja potkurilaitteiden tyot
Koneiden linjaukset ja muovivalut

KOPA

in energy and power

Mekaaniset ja pneumaattiset tuhkankasittelyjarjestelmat
Raakaveden suodatuslaitteet

Takolenkkiset kuljetinketjut ISO 9001 -sertifioitu

www.marinediesel.fi
Etelakaari 10, 21420 Lieto
Puh 020 711 8220

Kopar Oy - Sepéankatu 2 - 39700 Parkano
Elmomet Oy - Pydréisentie 2 - 63500 Lehtimaki

Site Teollisuus Oy - Keskustie 2 - 63500 Lehtimaki

Puh. 03 440 180

info@koparfi www.koparfi
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Ammattilaisemme

paikallisesti
lahella.

(2 [ B [

EEEY

Projektipalvelut ja kunnossapitopalvelut

o Putkistot o Kattilat - Sailiét - S&dhkdautomaatiototeutukset
o Teollisuuden ilmanvaihtoratkaisut ° Kiinteistétekniset jarjes-
telmét ja turvaratkaisut

www.caverion.fi/teollisuus ca.veri.on

m Hans Langh

Dirty job well done

“Puhdistamme
* Pilssit 4
¢ Konehudneet;™
¢ Tuotanto-jjaiprosessilinjat *
¢ Sailididen sisa- ja ulkopuolet
e Lammonvaihtimet

VARSINAIS-SUOMEN

HOYRYMYYNTI oy

" a
&yrya 25 vuoden kokemuksel
Hoyry|iikkuva|la kalustolla.

Esko Mydhidnen
Karhulantie 160, 20400 TURKU

[
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DG-DIVING GROUP

FEN FNRFREWNATER SFOETALIRT

PANVYSTYS 24 h
LEE i W 0
0400

PUMPPUIJEN TIIVISTEET

TIHVISTEIDEN KORJAUS
« Kaikkien pumppujen tiivisteet
VARAOSATIVISTEET

 Kaikkiin pumppuihin
* Nopea toimitusaika

TARTEK OY
www.tartek.fi

Jyrsijéntie 3, 26820 RAUMA
p- 02-8223 406 f. 02-8227 222

FSC-SERVICE Oy

Pl 31, 33901 TAMPERE
Puh. (03) 254 0750, Fax. (03) 254 0751
www.fsc-service. fi
fsc@dens.fi

Kysy lisaa!

KiL-Yhti6t Oy
014 644 456
kil@kilyhtiot.fi
www.kilyhtiot.fi

30 VOIMA & KAYTTO

o OLJY-, KAASU- JA
YHDISTELMAPOLTTIMET

o ASENNUKSET JA KAYNNISTYKSET

o SAADOT JA KOEAJOT

HUOLTO JA VARAOSAT
LAIVAPOLTIN OY

Tarjantie 5, 01400 Vantaa
Puh. 050 558 2100
laivapoltin@elisanet.fi
www.laivapoltin.fi

Konemestaripalvelu Korhonen Oy
Konekunnossapidon ammattilainen
e suunnittelu

e valvonta
e varaosahallinta

www.konemestaripalvelu.com
040 5833 090

PROSESSITEOLLISUUDEN
THVISTEET

Liukurengastiivisteet
Huollot ja korjaukset

' G
() TuVISTETEKNIIKKA OY|

Mikituvantie 5 01510 Vantaa

Puh. D207 65 171, Fax 0207 65 2907
www tilvistetekniikia i

AT-Marine Oy

Tayden palvelun talo
merenkulkijoille ja
telakoille

www.atmarine.fi

VANTAA p. (09) 5494 2600
TURKU p. 0208 353400

B |I=51JS Oy Pietarsaari]

ARMATEK OY

e Venttiilien huollot

* Varaosien valmistus

* Varoventtiilien
Legatest — koestus

e Seisokkihuollot

* Konepajapalvelut

www.jspietarsaari.fi

@ Tehokkaat ja edulliset 8ljynpuhdistusratkaisut

HUOLTO SAASTAA KUSTANNUKSIA!

» méannéinhaalaukset

« laakereiden ja vuorien vaihdot
« turbiinien haalaukset

* pumput ja venttiilit

« akselinvedot

* rautarakennetyot

Toimimme
ympéri vuorokauden!

JAP-Metalli Oy

Sdlinkédntie 12, 04600 Mantsila
PUHELIN
0400-870 947
040-848 6510
pekka.vallin@japmetalli.inet.fi

oiloxy

Voimalaitos- ja
prosessipolttimet

o Laitetoimitukset ¢ Vuosihuollot
e Kayttoonotto e Varaosat
¢ Koulutus ¢ Modernisoinnit

OILON ENERGY OY
Metsa-Pietilankatu 1
PL 5, 15801 Lahti

:h'.l.
Puh. (03) 85 761 = -
info@oilon.com I.I_ ]‘ |

Fax (03) 857 6277 g | -
o s
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vedenalaiset
tarkastukset
rungon puhdistukset
= hitsaukset

"l | ROV-operointi ym.

Rannikon Sukelluspalvelu Oy

Coastal Diving Service Ltd
Pikku-Hietanen, Kotka
0400 751 399
0400 803 926
info@sukelluspalvelu.fi
www.sukelluspalvelu.fi

VIITOS-METALLI OY

LAMPO- JA PAINELAITTEIDEN
VALMISTUSTA HEINOLASSA
JO YLI 20 VUODEN KOKEMUKSELLA

www. viitos-metalli.fi

ADD

ABB Turboahtimet
Myynti: Tel. 0102211
Fax 010 222 6379
Huolto: Tel. 010222 6477

turbo@fi.abb.com

ABB Oy,
Turboahtimet
Lyhtytie 20

PL 20

00751 HELSINKI

@E Laivakone Oy

* koneiden ja moottoreiden
huolto- ja asennustyo6t

* mannan haalaukset

* putki- ja hitsaustyot

* pumppujen huollot

T 0207 631 570
0400-501 763
Faksi: 0207 631 571
Uranuksenkuja 1 C, 01480 Vantaa
e-mail: laivakone@laivakone.fi
www.laivakone.fi www.shiptekno.fi

@ TRANS-AUTO MARIN OY

Drivelne systems for mobile and marine applications

Twin Disc

Merivaihteet ja irrotuskytkimet
Hamilton Jet
Vesijetit

Transfluid
Nestekytkimet

Reich

Joustavat kytkimet

@ 09-684 258 60 www.transauto.fi

Rayttévarmuutta
laitehuollolla

Venttiilihuollot

Pumppuhuollot

Vaihteistohuollot

Puhallinhuollot

Varaosavalmistus
o Koneistukset

Caverion Industria Oy
Laitehuolto, puh. 010 4071
www.caverion.fi/teollisuus

Caverion

MARRASKUU 2014

Alfa Laval-hucltopalvelut
maailmanlaajuisesti

* Saparaaiont Y
* Lammdrnvaibtirmeal 1
# Makeanvadan-
kit
* Booater-
RanEdo
= Suodattimat
® P Al Do
rishont
» Tankinpasuliig
w IWD-pasmgut
Lﬁvf\[_
FL &1 27 1 ESpoa
P, (0SB0 D7 I (05 B0 2942
it HLR Tl e
C Pl ] i

MORDPARTS

marin
7

TE

ship supply

Hémeentie 155 B
00560 Helsinki Helsingfors

Puh. +358 20 155 8250
faksi +358 20 155 8259

e-mail: sales@tecmarin.fi
www.tecmarin.fi

MARISOL®r M
Marine Chemicals

L7 %6R0UP

© Sahko- ja automaatiosuunnittelu

e Laivasdhkdasennukset

* Teollisuuden séhkdasennukset

o Séhkdmoottoreiden myynti ja huolto
* Konehuone- ja ulkokansivalaisimet
 Kaapeliradat ja tarvikkeet

© Webshop (www.Ist.fi/webshop)

LAIVASAHKOTYO oY
Rautatehtaankatu 22, 20200 Turku p. (02) 510 0300, £.02 5100 340

doysqam/II IS MMM e 1J1S|"MMM

PALOVARTIOINTI - BRANDBEVAKNING

PUHDISTUSTYOT - RENGORINGSARBETEN

LIETTEENKUIVAUS - SLAMTORKNING

ALANDIA EASY WASH AB
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VAASAN KONEMESTARIYHDISTYS
TIEDOTTAA

Marraskuun kuukausi ja vaalikokous seka Jouluateria

Perjantaina 28.11.14 Sulvan Kestikievarissa, klo 18:00
Osoite Sulvantie 199 65450 Sulva www.sulva.fi

Vaasasta lahtevit;

1dht6 Vaasan kaupungintalon edesté klo 17:00

Ohjelma;
kokous alkaa klo 18:00

jouluaterialle siirrytadn n klo 19:30

paluu Vaasaan klo 23:00

Ilmoittautumiset lauantaina 21.11.2014 mennessa.

Meny:

Alkuruoka; Lohilautanen
Pédruoka, Mixed Grill;
Marmoriharkad, karitsan filetta, chorizoa,
lohta, jattikatkaravunpyrstéjé, valkosipuliperunat,
kauden vihannekset. Kaikki tdm4 tarjotaan
isolta tarjoiluvadilta. Lisukkeeksi leipdd ja ceasarsalaat-
ti naturell.
Jédlkiruoaksi kahvia ja jadteloa.

Yhdistyksen jdseneltd tilaisuus on maksuton,
seuralaiselta peritdan 30 € omavastuu. Osallistumisesi
vahvistat maksamalla omavastuuosuuden
yhdistyksen tilille nro FI43 5670 0850 076660,
21.11.14 mennessd. Maksettaessa on
kéytettiviviitenumeroa 52621

Vaasassa; Pekka Uitto 050-5405431

tai sd@hkopostilla pekka.uitto@pp2.inet.fi
pekka.uitto@vv.fi

Seindjoella; Juha Hiipakka 0503133428

tai sahkopostilla juha.hiipakka@vv.fi

Kristiinankaupungissa; Heimo Norrgard 0400482221

tai sahkopostilla; heimo.norrgard@pvo.fi

Tervetuloa

Hallitus

Tilaisuuteen jérjestetddn yhteiskuljetus.

Tyoelakevarat kasvaneet
lahes 170 miljardiin

uomalaisten tyoelakevaroja oli kesa-

kuun lopussa yhteensé 169,2 miljardia

euroa. Méara kasvoi vuoden toisella
neljannekselld yhteensd 3,7 miljardia euroa.
Tyo6eldkevarojen nimellinen tuotto vuoden
ensimmidiseltd puoliskolta oli 4,4 prosenttia.
Tiedot kdyvat ilmi Tyoelakevakuuttajat Te-
lan sijoitusanalyysisté.

Kuluvan vuoden aikana rahoitusmarkki-
noilla on kdrsitty monista epadvarmuuksista;
kasvunékymiét ovat olleet haparoivia ja geo-
poliittiset kriisit luovat epavakautta maail-
man talouteen. Tdhan nidhden sijoittamises-
sa on onnistuttu hyvin, sanoo Telan analyy-
tikko Maria Rissanen.

- Pohjois-Amerikan tuottokehitys on ol-
lut Euroopan osakemarkkinoita parempaa ja
mannerten valilla onkin selvd ero odotetun
talouskasvun suhteen, kertoo Rissanen.

Kaikista tyoeldkesijoituksista osake- ja
osaketyyppisid sijoituksia oli kesdkuun lo-
pussa 47,1 prosenttia, korkosijoituksia 42,5

prosenttia ja kiinteistosijoituksia 10,4 pro-
senttia. Osakesijoitusten osuus hiukan nou-
si toisella vuosineljannekselld ja vastaavasti
korkosijoitusten osuus hiukan laski.

Rahastoitujen tyoelakevarojen maéra on
télld hetkelld enndtyskorkealla.

- TyGeldkevarojen sijoittamisella on jat-
kossa entisté tarkeampi rooli elidkkeiden ra-
hoittamisessa. Sijoitustuottojen osuus rahoi-
tuksesta tulee nousemaan seuraavat vuosi-
kymmenet kasvavien elakemenojen oloissa,
Rissanen korostaa.

- Ilman rahastoituja varoja eldkemaksut
olisivat jo viime vuonna olleet yli prosent-
tiyksikon toteutunutta korkeammat.

Suomi-sijoitukset kasvaneet
20 miljardilla 10 vuodessa

Suomeen tyoelidkevaroja oli maaliskuun lo-
pussa sijoitettuna 46,7 miljardia euroa eli
noin 28 prosenttia sijoitusvaroista. Maara on

enemmain kuin sijoitukset muulle euroalu-
eelle yhteensd (42,7 miljardia). Euroalueen
ulkopuolelle eli esimerkiksi Yhdysvaltoihin,
Iso-Britanniaan, Ruotsiin ja Japaniin oli si-
joitettuna 79,8 miljardia euroa. Kotimaisten
sijoitusten euromaéri on kasvanut viimeisen
vajaan kymmenen vuoden aikana 20 miljar-
dilla eurolla.

Elédkevaroja koskeva Telan tilastoana-
lyysi sisaltad tiedot eldkevakuutusyhtididen,
elakekassojen, elékesédtividen, Kelan toimi-
henkiliden eldkerahaston, Kevan, Kirkon
keskusrahaston, Maatalousyrittédjien eldke-
laitoksen, Merimieseldkekassan, Suomen
Pankin Eldkerahaston ja Valtion Eldkerahas-
ton sijoitustoiminnasta. Tilastoissa on mu-
kana vain lakisaéteinen tyoelaketurva.

Analyysi sijoitusvarojen méaristd ja koh-
dentumisesta 16ytyy kokonaisuudessaan Te-
lan verkkosivuilta, http://www.tela.fi/tyoe-
laketalous/sijoitustilastot_ja_analyysit/sijoi-
tusvarojen_yhteenvedot.
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Svenska Maskinbefélsforeningen
i Helsingfors rf

Valmoéte och Julfest

Traditionell Julfest med damer
onsdagen den 3 December 19:00
Stora Robertsgatan 36-40 D 51
Ingéng via Fredrikstorget vid teater
Takomo
summer D51 vid dérren.

Styrelsemoéte kl.17:00
Valméte kl. 18:00.
Julfest kl.19:00
Valkomna

Keski-Suomen

Konemestariyhdistys ry:n

Pikkujoulu jarjestetaan Hotelli Alban kabi-
netissa, Ahlmaninkatu 4, 40100 Jyvaskyla
la29.11.2014 kl 19.00 alkaen.

limoittautumiset 21.11.2014 mennessa Pek-
ka Raatikaiselle osoitteella raatikainen.p@
gmail.com tai puh. 0400-861208.

TERVETULOA

Kutsu on avec

Johtokunta

PS. Marraskuun kuukausikokoukseen tulee uuden
tarkastuslaitoksen Insteamin edustaja Marko Ketala
kertomaan yrityksestd ja sen toiminnasta. limoittau-
tumiset mielellaan viikkoa ennen kokousta rahas-
tonhoitajalle osoitteeseen raatikainen.p@gmail.com
tai 0400-861208.

AVLIDNA
Bror Gunnar Johansson
f. 26.3.1928
d 13.9.2014

KONEMESTARIT JA
ENERGIATEKNISET KME

Vaalikokous on lauantaina 13.12 klo
14:00 Ravintolalaiva Waiskilla.
Hakaniemenranta 11

Kokous aloitetaan lounaalla.
Lisétietoja nettisivuiltamme www.
kme.fi
Johtokunta

HELSINGIN KONEMESTARIYHDISTYS
tekee kevaisen matkan Kroatian Dubrovnikiin
11-15.4.2015, puolihoidolla.

L&htd Helsingista 11.4.2015 klo 08.00 lauantaina.
Paluu Helsinkiin 15.4.2015 klo 23.40 keskiviikkona.

Huom. Ennakkomaksu 200 € hl6 31.12.2014 mennessa. Loppu-

maksu 20.2.2015 mennessa.

Majoitus Hotelli Lero+++ jaetussa 2hh ja 1hh lisé on 130 €.

Ohjelmassa: Dubrovnikin kaupunkikierros, Bosnia-Herzegovinan
retki, Montenegron retki ja Srdj-vuorelle retki. Matkalla yksi vapaa-
paiva, mutta sind iltana on perinneillallinen kansantanssin kera.

Matkan hinta on 550 € ja avec 1100 €, maksetaan yhdistyksen tilille

Fl11610143000211447.

Mukaan mahtuu 40 hl6 maksujérjestyksessa.
Viestikenttaan viesti: Ennakko/Kroatia/ osallistujan nimet.

Osallistuijilla on oltava koko matkan ajan voimassa oleva henkil6-
kohtainen matkavakuutus ja voimassa oleva passi. Matkatoimisto

laittaa matkaliput ja ohjelman lahtij6ille ennen matkaa.

Lisatietoja antaa Kalevi Korhonen puh. 050-3511940

tai sédhkopostilla kalevi.korhonen@suomi24.fi

TURUN KONEPAALLYSTOYHDISTYKSEN
JOULUJUHLA JASENISTOLLE/AVEC

vietetddn tdna vuonna Ravintola Verkahovissa,
Verkatehtaankatu 4, Turku
29.11.2014, alkaen klo 18.00

Hinta 54,- euroa/osallistuja. Hinta sisaltda
e erittdin kattavan joulumenun
e tuloglégin
e musiikkia, musiikista vastaa Tutta Carpelan ja
Merja Lehtinen
e arpajaiset
e tanssiaja
e hauskaa yhdessaoloa

limoittautumiset
jarmo-makinen@luukku.com tai puh. 050 5123222

TERVETULOA

VAALIKOKOUS

Pidetaan 20.11.2014 klo 18.00

paikasta ja ajankohdasta.

TERVETULOA

Hallitus

Manulle puh 050 511 0077.

Hallituksen kokous klo 16.30 sama paikka

Julkisen Alan Merenkulku Erikois-ja Energiatekniset JAME ry:n

PAIKKA: STTK, Mikonkatu 8 A, 6. krs, 00100 Helsinki
Paatetaan vuoden 2015 virkistysmatkasta,

Kokouksen jélkeen perinteiseen tapaan nautitaan pippuripihvit Ravintola Pianossa Rauhankatu 15.
Bussikuljetus lahtee klo15.00 Raision Centerin pihasta, jatkaa Turun torin kautta Helsinkiin. limoitus

TURUN KONEPAALLYSTOYHDISTYS-
ABO MASKINBEFALSFORENING R.Y.

Turun Konepaallystdyhdistyksen vaalikokous pidetadn torstaina joulukuun
4. paivana 2014 klo 19.00 yhdistyksen huoneistossa Puutarhakatu 7 a, Turku
Kokouksessa kasitellaan saantdjen 15. pykalan asiat.

TERVETULOA
Johtokunta
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JASENYHDISTYKSET /
MEDLEMSFORENINGAR

SUOMEN KONEPAALLYSTOLIITON

JASENYHDISTYKSET /
FINLANDS MASKINBEFALSFORBUNDS
MEDLEMSFORENINGAR

NRO 01 ETELA-SAIMAAN
KONEPAALLYSTOYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1921)
Puh.joht. Tapani Hirvonen

lltaruskonkuja 5

55120 Imatra, GSM 040-5401 385
Varapuh.joht. / Rah.hoit.
Seppo Paakkonen

Kornetinkatu 1 as. 10,

53810 Lappeenranta

GSM 0400-208 745
Siht. Pekka Sievdanen

Kalervonkatu 53, 53100 LPR

puh. k.05-451 3106, 050-437 5649

sievanen.pekka@luukku.com
Kokoukset syys-toukokuun aikana,
kuukauden kolmantena arkikeskiviik-
kona klo 18.00 Lappeenrannan
Upseerikerho, Upseeritie 2, LPR

NRO 02 HAMINAN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1947)

Puh.joht. Juha Suomalainen
Humaljoenkatu 14, 49400 Hamina
GSM 040-171 9161
juha.suomalainen@pp2.inet.fi

Varapuh.joht. Niilo Siro
Niinistontie 16, 49660 Pyhalto
puh. k. 040-502 8131

Siht./Rah.hoit. Juhani Jussilainen
Torpparinpolku 1, 49410 Poitsila
040-554 5239

Yhdistyksen kokouksista ilmoitetaan

kirjeitse.

NRO 03 SVENSKA
MASKINBEFALSFORENINGEN
I HFORS

(Perust. - Grund. 1909)

Ordf. Bertil Bertula
Branningsberget 11 B 13,
02320 Esbo
GSM privat 045-171 9171
bertil.bertula@gmail.com

Viceordf. Bo Wickholm
Lisebergsvagen 33,
01180 Kalkstrand
GSM 0400-670 745

Sekret. Henrik Eklund
Séderbyvagen 50, 10600 Ekends
tel. 050 4525688
henrik.eklund@adven.com

Kassor Leif Wikstrom
Brovédgen 2 bst. 1, 02400 Kyrkslatt
tel. h. 09-296 2287,
tj. 09-5860 4810, 050-3310 180

Féreningens lokal Stora Roberts-

gatan 36-40 D 51. OBS. Ingang via

Fredrikgstorget dar summertelefon

finns. Mdnadsméten den forsta hegl-

fria onsdagen i manaden kl. 18.00,

styrelsemote kl 17.30. Juni, juli och

augusti inga moéten.

NRO 04 HELSINGIN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1869)
Puh. joht. Kimmo Kojamo
Myétatuulenkuja 4 B 24,
02330 Espoo
puh. k. 040-747 9865,
kkojamo@gmail.com
Varapuh.joht./ sihteeri Jari Luostarinen
Tyyneldnkuja 5 E 65, 00780 Helsinki
puh. k. 050-310 3347, t.09-617 3770
jari.luostarinen@kolumbus.fi
Rah.hoit. Raimo Harju
Tulisuonkuja 1 B 9, 00930 Helsinki
puh. 050-356 2716
raimo.harju@saunalahti.fi
Kokoukset pidetdan syys—toukokuun
vélisend aikana, (vaalikokous
joulukuussa ja vuosikokous
maaliskuussa) kuukauden
ensimmaisena arkikeskiviikkona klo
19.00, osoitteessa Tunturikatu 5 A 3,
00100 Helsinki. Mikali em. ajankohta on
pyha- tai aattopaiva, pidetdan kokous
seuraavan viikon keskiviikkona.
Tervetuloa.

NRO 05 HAMEENLINNAN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1945)

Puh.joht. Markku Saynajakangas
Lansitie 25, 12240 Hikia
puh.t.0107 551 267,

GSM 050-400 5965

Varapuh.joht. Lauri Pdivdnen
Méntytie 7, 12540 Launonen
puh. k. 019-762 139

Siht. Seppo Helminen
Aleksinkatu 8, 11130 Riihimaki
puh. k. 0400-527 006

Rah.hoit. Risto Mukkala
Hameenkatu 13 B 20,

05800 Hyvinkaa
GSM 050-5300418

NRO 07 KEMIN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1941)

Puh.joht. Tapio Huuska
Heikinkuja 10, 94100 Kemi
GSM 050-598 9015

Varapuh.joht. Kalle Kostamo
Perttusenkatu 25, 94600 Kemi
puh. k. 016-262 586,

Siht. Timo Kesti
Seponkatu 30, 94830 Kemi
GSM 044-099 3900

Rah.hoit. Marja-Leena Huuska
Heikinkuja 10, 94100 Kemi
puh. GSM 041-507 8442

Yhdistys kokoontuu erikseen

ilmoitettuna aikana.

NRO 08 KESKI-POHJANMAAN
KONEMESTARIYHDISTYS-
MELLERSTA OSTERBOTTENS
MASKINMASTAREFORENING
(Perust. - Grund. 1939)
Puh.joht. Lauri Mattila
Kihutie 15, 68630 Pietarsaari
puh. k. 06-723 4538,
t. 040-849 9750
Varapuh.joht. Teuvo Pietild
Ruusasmaki 4, 68660 Pietarsaari
puh. k. 06-723 5561,
t. 0204 169 284, 040-585 2284
Siht. Esa Sakari Jylha
Kermatie 4, 67900 Kokkola
puh. k. 040-556 1667,
t. 040-779 8508
Rah.hoit. Pertti Nevala
Kedontie 20 H 28, 68630 Pietar-
saari puh. k. 06-723 1859,
t. 0204 169 757, 040-585 2757

NRO 09 KESKI-SUOMEN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1947)
Puh.joht. Pasi Perdsaari
Hiskinkuja 4, 41160 Tikkakoski
Varapuh.joht. Hannu Orslahti
Kuikantie 322, 41140 Kuikka
puh. 0400-540 493
Siht. Tapio Roiha
Keskustie 24 a 11, 40100 Jyvaskyla
t. 040-845 6791
Rah.hoit. Pekka Raatikainen
Saaksmaentie 10, 40520 Jyvaskyla
puh. 0400-861 208

Kokoukset kuukauden toisena
keskiviikkona klo 19.00 ravintola
Sohvissa.

NRO 10 KOTKAN
KONEPAALLYSTOYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1923)
www.kotkaengineers.fi
Puh.joht. Mikko Jarvinen
Rauduskatu 21, 48770 Kotka
puh. k. 05-289 938, 040-564 6352
Varapuh.joht. Antti Luostarinen
Kapylankatu 2 A 12
48600 Kotka
puh. 050 355 2083
Siht./Rah.hoit. Jouko Pettinen
Rotinpaa 39, 48300 Kotka
puh. k. 05-228 5133,
0400-432 824
jouko.pettinen@keng.fi
Kokoukset talvikuukausien ensim-
maisen arkitorstaina klo 18.30,
kokouspaikka Kotkan Klubi.

NRO 11 KONEMESTARIT JA
ENERGIATEKNISET KME RY
(Perust. - Grund. 1958)
www.kme.fi
Puh.joht. Pertti Roti
Oppipojantie 13 A, 00640 Helsinki
Puh.t.09 617 3041,
GSM 050 559 1637
Varapuh.joht. Pekka Teittinen
Puronvarsi 8 A, 02300 Espoo
GSM 050 387 5622
Siht. Juha Uimonen
Pallastunturinkuja 7 E 15,01280
Vantaa
Puh.t.09 471 88287,
GSM 040 059 6015
Varasiht. Taneli Varjus
Finnoontie 54 P 41, 02280 Espoo
GSM 040 709 5798
Rah. hoit. Lasse Laaksonen
Ojaniityntie 1, 33340 Tampere
Puh. t. 040 739 3363
GSM 045 678 9856
Yhdistyksen sahkopostiosoitteet on
etunimi.sukunimi@kme.fi. Yhdistyks-
en postiosoite on Ristolantie 10 A,
00320 HELSINKI. Yhdistyksen yleisista
kokouksista ilmoitetaan ensisijais-
esti Voima ja Kaytto —lehdessa ja
www.kme.fi. Mutta ellei se jostain
syysta ole mahdollista, kuukauden
ensimmadisen maanantain Helsingin
Sanomissa.

NRO 12 KUOPION

KONEPAALLYSTOYHDISTYS

(Perust. - Grund. 1899)

www.kkpy.fi

Puh. joht. llkka Relander
Humpintie 172, 73100 Lapinlahti
GSM 040-709 7323
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Varapuh.joht. Sami Koponen
Luhtalahdentie 71
71330 Résala

Siht. Veijo Tolonen
Lehtoniementie 114 C 82,
70840 Kuopio
GSM 040-709 7336

Rah.hoit. Merja Korhonen
Héntdahontie 33, 70800 Kuopio
GSM 040-709 7198

Kuukausikokoukset talvikuukausina

erikseen ilmoitettuna aikana.

NRO 13 LAHDEN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1945)
www.lahdenkonemestariyhdistys.fi
Puh.joht. Matti Harjula
Kuokkamaantie 24
15210 Lahti
puheenjohtaja@lahdenkone..*
Varapuh.joht. Mikko Anttila
Polvikatu 4A8, 15170 Lahti
puh. 045-671 7801
mikko.anttila@lahtienergia.fi
Siht./ Rah.hoit. Juha Sinivaara
Viherlaaksontie 9, 15200 Lahti
puh. k. 050-5541177
sihteeri@lahdenkone..*
Kuukausikokoukset tammi-toukokuun ja
syys-joulukuun ensimmaisena arkitors-
taina klo 19.00 Hotelli Cumuluksessa.
Séhkopostiosoitteiden loppuosa on
*@lahdenkonemestariyhdistys.fi

NRO 14 MIKKELIN
KONEPAALLYSTOYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1948)
Puh.joht. Seppo Piira
Suentassu 4, 50150 Mikkeli
puh. k.015-177 523, t. 015-195 3808,
GSM 044-735 3726
seppo.piiira@ese.fi
Varapuh.joht. Osmo Blom
Kolikaari 29 D 44, 50170 Mikkeli
GSM 040-564 4829,
Siht. Tapio Haverinen
Aurakatu 5 H 59, 50190 Mikkeli
puh.t.015-195 3808
GSM 044-735 3739
tapio.haverinen@ese.fi
Rah.hoit. Mika Manninen
Mukulapolku 3, 50100 Mikkeli
puh.t. 195 3898
GSM 044-735 3898
mika.manninen@ese.fi
Kuukausikokoukset tammi-, maalis-,
touko- syys- ja marraskuussa kuukauden
ensimmadisene arkitiistaina klo 20.00.
Ravintola Pruuvi, Mikkeli

NRO 15 OULUN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1903)

Puht. joht. Jouko Saarela
Kurkelantie 1 C 8, 90230 Olulu
GSM 040-533 6194
jouko.saarela@oulunenergia.fi

Siht. Ari Heinonen
Hekkalahdentie 24, 90820 Kello
GSM 040 354 6047
ari.heinonen@pp.inet.fi

Rah.hoit. Kai Vdisanen
Villentie 5, 90850 Martinniemi
GSM 0500-184 220
kai.vaisanen@dnainternet.net

Teollisuusjaoston yhdysmies

Hannu Pesonen
Toppilansaarentie 3 C 49
90500 Oulu
GSM 0400 372 882
hannuw.pesonen@luukku.com

Kuukausikokoukset Oulu laivalla, Top-

pilan satama, 20.1.; 10.2,; 14.4,; 12.5.;

8.9, 13.10. ja 8.12. Klo 18:00

Maaliskuun vuosikokouksesta ja mar-

raskuun vaalikokouksesta erillinen

ilmoitus

Raahen kerho

Puh.joht. Hannu Pesonen
Toppilansaarentie 3 C 49,

90500 Oulu
Puh. 0400-372 882
hannuw.pesonen@luukku.com

Siht./rah. hoit. Pentti Ala-Lehtimaki
Seminaarinkatu 9 A 23, 92100 Raahe
puh. 040 504 5119
pentti.alalehtimaki@gmail.com

Kajaanin kerho

Puh.joht. Taisto Karvonen
Koivikoskenkatu 17 A 8, 87100
Kajaani, puh 0400-278 695

Varapuh.joht. Pentti Mdkeldinen
Virkotie 5, 87200 Kajaani
Puh. 050-358 2146

Sihteeri Timo Myllyniemi
timo.myllyniemi@kainuu.fi

Rovaniemen kerho

Puh.joht. Reijo Rajala
Kolpeneentie 41 C 4, 96440
Rovaniemi
Puh. 040-591 3318

Siht. Harri Juntunen
Karjatie 16, 96900 Saarenkyla

Rah.hoit. Tapio Kakkinen
Kellokastie 3 D 2, 96440 Rovaniemi
Puh. 050-583 8701

Laiva-asiamies Kai Vdisanen
Villentie 5, 9085 Martinniemi
puh. 0500-184 220

kai.vaisanen@dnainternet.net

NRO 16 PARGAS

MASKINBEFALSFORENING

(Perust. - Grund. 1925)

www.pargasmaskinsbefal.fi

Ordf. Tage Johansson
Skogsuddevdgen 8, 21600 Pargas
tel.hem. 044-458 0425,

GSM 040-845 8042
Viceordf./kassor Jan-Erik Soderholm
Skepparvagen 35, 21600 Pargas

tel. 040 753 0554
janerik/anneli@pp.inet.fi

Sekr. Berndt Karlsson
Tervsundsvagen 150, 21600 Pargas
tel. 02-4580 017, 040-7352182
berndt.karlsson@finnsementti.fi

NRO 17 PORIN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. - Grund. 1894)
Puh.joht. Pasi Kaija
Setédldntie 16,
29200 Harjavalta
puh. 050-389 1694
pasi.kaija@satshp.fi
Varapuh.joht. Jorma Elo
Kivenhakkaajankatu 33, 28130 Pori
puh. 050-586 3528, k. 02-6356792
Siht. Mikko Jaakola
Sahalaistenkatu 3 A, 28130 Pori
mikko.jaakola@porienergia.fi
Rah.hoit. Timo Kuosmanen
Aittaluodonkatu 4 E 43, 28100 Pori
puh. 0400-439 995
timo.kuosmanen@fortum.com
Laiva-asiamies Pertti Venttinen
Hiekkapellontie 18, 28610 Pori
puh 0400556345
pventtinen@gmail.com
Kokoukset tammi-toukokuun ja syys-
joulukuun aikana joka kuukauden
toisena keskiviikkona klo 18.30 Porin
Klubilla, Etelarantakatu 10. Toukokuun
kuukausikokous pidetdéan perinteisesti
BSF:n purjehduspaviljongilla. Vuosikok-
ous huhtikuussa ja vaalikokous
joulukuussa.

NRO 18 RAUMAN
KONEPAALLYSTOYHDISTYS
(Perus. - Grund. 1926)

Puh.joht. Anitta Heikura
Mékitie 6 A 2, 26840 Kortela
puh. 044-455 8040
eaheikura@gmail.com

Varapuh.joht. Kari Sinikallas

Kourulantie 541, 26560 Kollaa

puh. 044 377 5031

kari.sinikallas@tvo.fi

rah.hoit. Petteri Uutela
Hakapolku 4, 27100 Eurajoki
puh. 050-517 2271
petteri.uutela@tvo.fi

Siht. Mervi Fagerstrom
Murtamontie 700, 27230 Rauma
puh. 044 533 8371
mervi.fagerstrom@tvo.fi

Kuukausikokoukset pidetaan talvi-

kuukausina ensimmaisina keskiviik-

koina klo 19.00 hotelli Kalliohovin
kabinetissa.

NRO 19 SAVONLINNAN
KONEMESTARIYHDISTYS
(Perust. Grund. 1933)
Puh.joht. Esa Pekkinen
Aino Actén puistotie 2A 1,
57130 Savonlinna
puh. 0400 752 967
Varapuh.joht. Veijo Anttonen
Kangesvuokontie 21 C 27,
57220 Savonlinna
puh. 015-278 339
Siht./rah.hoit. Juha Puurtinen
Tottinkatu 2 B 16,
57130 Savonlinna
puh 050-599 6541.
Kokoukset pidetdan erikseen
ilmoitettavana ajankohtana.

NRO 20 TAMPEREEN
KONEMESTARIT JA
INSINOORIT R.Y.

(Perust. - Grund. 1937)

Puh.joht. Pentti Aarnimetsa
Paavo Kolinkatu 10 A 9, 33720 Tampere
puh. 040-758 9869
p.am@suomi24.fi

Varapuh joht. Martti Nupponen
Porrassalmenkuja 4 A 11,
33410 Tampere
puh. 050-522 0730

Sihteeri Eero Kilpinen
Ahvenisjarventie 22 C 42,
33720 Tampere
puh. 050-545 5765
eero.kilpinen@tpnet.fi

Rah.hoit. Joachim Alatalo,
puh. 050-345 1052

Kuukausikokoukset pidetaan erikseen

ilmoitettavana ajankohtana.

NO 21 TURUN

KONEPAALLYSTOYHDISTYS

(Perust.-Grund. 1874)

www.tkpy.fi

Puh.joht. Jukka Lehtinen
Somersojantie 13, 21220 Raisio
puh. 050-557 3238
jukka.lehtinen@turkuenergia.fi

Varapuh.joht. Harri Piispanen
Kattarakatu 3, 21260 Raisio
puh. 050-458 0796
hari.pispanen@nesteoil.com

Siht./jasenkirjuri Heimo Kumlander
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Betaniankatu 2 as. 16, 20810 Turku
puh. 040-593 4021
heimo.kumlander@elisanet.fi
Rah.hoit. Ismo Sahlberg
puh. 050-454 2437
ismo.sahlberg@fortum.com
Huoneistoasiat Rauno Palonen
Varsojankatu 33, 20460 Turku
puh. 040-552 5989
ulla.ahlgvist-palonen@pp.inet.fi
Huvitoimikunta Jarmo Mékinen
Tikkuméaenkuja 2 A 10, 20300 Turku
Puh. 050-512 3222
jarmo-makinen@luukku.com
Yhdistyksen kokoukset pidetdan joka
kuukauden ensimmadisena arkitorstaina
(syys-toukokuu) klo 19.00 yhdistyksen
huoneistossa Puutarhakatu 7 a as. 2,
20100 Turku. Helmikuun kuukausiko-
kous on yhdistyksen vuosikokous ja
joulukuun kokous on vaalikokous.
lkaveljet kokoontuvat joka tiistai
(syys-toukokuussa) klo 10.00 - 12.00.
Yhdistyksen séhkdposti on tkpy@tkpy.
fi ja kotisivut www.tkpy.fi.
Yhdistyksen tilinumero on Liedon
saastopankki FI7543092120000134
(vuokrat, lahjoitukset yms.,
ei osallistumismaksuja).
Huvitoimikunnan tilinumero,
johon maksetaan kaikki osallistumis-
maksut, on Liedon saastopankki
F15443090010143618

NRO 22 VAASAN
KONEMESTARIYHDISTYS
- VASA MASKINMASTARE-
FORENING
(Perust. - Grund. 1911)
www.vaasankonemestarit.fi
Puh.joht./ordf. Timo Leppéakorpi

puh. 050-530 3330
Varapuh joht./Viceordf.
Heimo Norrgard

puh. 0400-482 221
Siht./sekr. rah. hoit./kassor
Veli-Pekka Uitto

puh. 050-540 5431
Laiva-asiamies Timo Leppakorpi
Kuukausikokoukset/manadsmoten.
Yhdistys kokoontuu talvikuukausina
kuukausikokouksiin nelja(4) kertaa:
-syyskuussa, -joulukuussa, kuukausi/
vaalikokous, - helmikuussa, kuukausi/
vuosikokous seka toukokuussa, em.
kokouskuukausien ensimmaisena
arkitorstaina, ellei toisin ilmoiteta.
Kokouspaikka; Hotelli Teklan ravintola
Brando, Palosaarentie 58, klo 18;00.
Manadsmaten.
Foreningen har mdnadsmoten fyra (4)
ganger under vinterhalvaret: - sep-
tember, -december/valméte, -februari/
arsmote, samt maj. Manadsmoten halles
forsta helgfria torsdagen, om inte annat

meddelas. Motesplats Hotelli Tekla
restaurang Brando, Brandévagen 58,
klo 18;00..

NRO 23 JULKISEN ALAN

MERENKULKU-, ERIKOIS-, JA

ENERGIATEKNISET JAME R.Y.

(Perust. - Grund. 1950)

www.jame.fi

Puh.joht. Heino Kovanen
Vihertie 53 B, 01620 Vantaa
GSM 040-541 1469
heino.kovanen@saunalahti.fi

Varapuh.joht. Tommi Nilsson
Suomenlinna, C52A 1,

00190 Helsinki
GSM 040-507 6454

Siht. Pekka Savikko
Varkkavuorenkatu 19 B 46,

20320 Turku
puh. 040-533 3822

Rah. hoit. Hannele Haaranen,
Kalliopohjantie 5 E 50, 04300 Tuusula
puh. 0500-631 155

Turun kerho:

Puh.joht. Mauno Hasunen
Siltavoudinkatu 1 as 19, 21200
Raisio
puh. 050 511 0077

Vaasankerho:

Puh.joht. Ake Norrgard
Eriksgrand 3, 64610 Overmark
puh. k. 06-225 3695

Siht. Pertti Toropainen
Rinnetie 5, 69400 Vaasa
puh. 06-325 9399

Yhdistyksen kokouksista ilmoitetaan

Voima ja Kaytto -lehdessa.

NRO 24 LOVIISAN
VOIMALAITOSMESTARIT R.Y.
(Perust. Grund. 1974)
Puh.joht. Pekka Vainio
Pohjolantie 46, 04230 Kerava
puh. k. 040-483 8470
Varapuh.joht. Timo Jarvimaki
Reitsaarentie 41
48910 Kotka
p. 041-4366017
timo.jarvimaki@fortum.com
Siht. Markku Sopanen
Kuovintie 2, 49220 Siltakyla
puh. 05-220 1776
Rah. hoit. Pekka Tahvanainen
Runar Schildtintie 18, 07920 Loviisa
puh. k.019-509 035, t.019-550 4112

NRO 25 ALANDS ENERGI
OCH SJOFARTSTEKNISKA
FORENING R.F.
(Perust. - Grund. 1942)
www.maskinisterna.ax
Ordf. Hans Palin
Ljungvédgen 4, 22100 Mariehamn
tel. h.018-21 134, tj. 0400-330 455

ordforande.aesf@aland.net
Viceord. Ole Ginman
Musterivagen 2, 22410 Godby
tel. 0500-566 503
Sekr. Magnus Eriksson
Hoégbackagatan 12, 22100
Mariehamn
tel.018-23 032
Kassor Thomas Stromberg
Granvdgen 54, 22100 Mariehamn
tel. 018-15 572
Om ej Stromberg &r antraffbar,
kontakta Hans Palin. Manadsméte den
andra tisdagen i manaden kl. 19.30 i
Hotell Arkipelag. Inga méten juni, juli,

augusti.

NRO 26 KOKKOLANSEUDUN
KONEMESTARIT R.Y.
(Perust. - Grund. 1974)
Puh.joht. Tapio Jarvinen
Raksontie 18,
67700 Kokkola
puh. GSM 050-334 3810
Varapuh. joht. Kaj Siltanen
Kettufarmintie R5, 67700 Kokkola
puh. GSM 050-454 9413,
k. 040-592 1335
Siht. Seppo Tuikka
Leppékertunkatu 1 C 15,
67800 Kokkola
puh. GSM 050-454 9443
Rah.hoit. Ari Frilund
Lappilantie 8, 67400 Kokkola
puh. GSM 050-454 9412

NRO 27 POHJOIS-KARJALAN
KONEMESTARIYHDISTYS R.Y.
(Perust. - Grund. 1987)
Puh.joht. Erkki Laitinen
Karritie 27, 80400 Ylamylly
puh. k. 0400-529 7510
Varapuh. joht. Jukka Ahtonen
Rauhankatu 37 as 1, 80100 Joensuu
puh. 050-597 1920
Siht. Seppo Luostarinen
Pajatie 14, 80710 Lehmo
Rah.hoit. Jorma Taivainen
Opotantie 5, 80230 Joensuu
puh. 0400-661 680

NRO 28 LUOTSIKUTTERIN-

KULJETTAJAT R.Y.

- LOTSKUTTERFORARNA R.F.

(Perust. - Grund. 1989)

Puh joht./ordf. Teemu Kouri
Talonméenkatu 14, 20810 Turku
puh. t. 044-569 0065

Varapuh. joht./viceordf.

Hannu Poskiparta
Niittykatu 3, 26650 Rauma
puh. 044 522 8130

siht./Rah.hoit. Ari Poyhtéri
Lassentie 7, 68100 Himanka

NRO 30
ENERGIAINSINOORIT R.Y.
(Perust. - Grund. 1992)
Puh.joht./siht. Anssi Laaksonen
Talpiakuja 6 F 33,
20610 Turku
puh. 050-313 8748
anssi.laaksonen@kolumbus fi.
Rah.hoit. Ruth Lahdeaho
Haagan urheilutie 15A 1,
00400 Helsinki
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Suomen Konepiillystoliitto -
Finlands Maskinbefilsforbund

Lastenkodinkuja 1/Barnhemsgrénd 1
00180 Helsinki/00180 Helsingfors
faksi/fax (09) 694 8798

www.konepaallystoliitto.fi

Talous - ekonomi
Jasenasiat - Medlemsdrenden
Gunne Andersson (09) 5860 4815

Toiminnanjohtaja - Verksamhetsledare
Leif Wikstrom
puhelin (09) 5860 4810, GSM 050 3310 180

Asiamiehet - Ombudsmén
Sami Uolamo (09) 5860 4813, GSM 043-824 3099
Joachim Alatalo (09) 5860 4812, GSM 050-345 1052
Péivi Saarinen (09) 5860 4811, GSM 040-525 7805
e-mail: etunimi.sukunimi@konepaallystoliitto.fi
fornamn.efternamn@konepaallystoliitto.fi

Tyottomyyskassa - Arbetsloshetskassan

Maa- meri- ja metsaalojen ty6ttomyyskassa -

Land- sjo- och skogssektorernas arbetsloshetskassa
PL 115, Lastenkodinkatu 5 B

00181 HELSINKI

Puhelin (09) 6866 340

Telefax (09) 6866 3441

Séhkoposti: etunimi.sukunimi@mmtk.fi

Internet: www.mmtk.fi

Kassanjohtaja
Anja Tikka (09) 6866 3442
Puhelinpdivystys ma-pe 9.00 - 11.00

Etuuskasittelijat:

Aija Olin (09) 6866 3443
Soile Lindgren (09) 6866 3444
Hanna Salmela (09) 6866 3446

Toimistosihteeri
Jenni Laakso (09) 6866 340

E.PT. Ikonen Oy

P

* teollisuusimuroinnit
* puhdistukset

* tulivartioinnit

* aputyot

AMMATTITAIDOLLA:

PL14, 00501 Helsinki
0400 - 700 080, 09 - 8516 3860, fax 09 - 851 2009
jarmo.ikonen@eptikonen.inet.fi, www.eptikonen.fi

Toimisto tiedottaa
Byran meddelar

Meripaallystovalitys
Helsinki:
puh. 029 504 0832
Haapaniemenkatu 4 B
00530 Helsinki

Turku:
puh. 010 604 3146
Linnakatu 52, 20100 Turku

Maarianhamina:
(018) 25 000
Alandsvagen 31
PB 60, 22101 Mariehamn

Merikatselmusmies:
puh. (09) 730 535
Luotsikatu 3
00160 Helsinki

Merimiespalvelutoimisto:
puh. (09) 668 900
- Merimiesklubi ja -hotelli
puh. (09) 668 900 25
Linnankatu 3
00160 Helsinki

Merimieseldkekassa:
puh.010 633 990
Uudenmaankatu 16 A
00120 Helsinki
www.merimieselakekassa.fi

Kansaneldkelaitoksen
Helsingin toimisto
Merimiesasiat
puh. (09) 777 01
Et. Hesperiankatu 2
00100 Helsinki

Sjobefalsformedlingen
Helsingfors:
tel. 010 607 0227
Aspndsgatan 4 B
00530 Helsingfors
Abo:
tel. 010 604 3146
Slottsgatan 52, 20100 Abo

Mariehamn:
(018) 25 000
Alandsvagen 31
PB 60, 22101 Mariehamn

Monstringsforrattare:
tel. (09) 730 535
Lotsgatan 3
00160 Helsingfors

Sjomansservicebyran:
tel. (09) 668 900
- Sjomansklubb och -hotell
tel. (09) 668 900 25
Slottsgatan 3
00160 Helsingfors

Sjomanspensionkassan:
tel. 010 633 990
Nylandsgatan 16 A
00120 Helsingfors
www.sjomanspensionskassan.fi

Folkpensionanstaltens
byra i Helsingfors
Sjémansarenden

tel. (09) 777 01
S. Hesperiagatan 2
00100 Helsingfors

Laiva-asiamiehet - Fartygsombudsmin

Kotka
Timo Laihonen

Muurainpolku 26, 48710 Karhula
puh. k. (05) 260 4253, t.0400-648 122

Turku
Harri Piispanen
Kattarakatu 3, 21260 Raisio
puh. 050 458 0796
harri.piispanen@suomi24.fi

Vaasa
Timo Leppékorpi
puh. 050-530 3330

Pori
Pertti Venttinen

Hiekkapellontie 18, 28610 Pori

puh. 0400-556 345,
pventtinen@gmail.com

Kemi
Kari Kinnunen
Jaasalo
t. 040-5025757

Oulu
Kai Vdisanen
Villentie 5, 90850 Martinniemi
puh. 0500 184 220
kai.vaisanen@dnainternet.net

Mariehamn
Hans Palin,
Ljungvdgen 4, 22100 Mariehamn,
puh. (018) 21 134, 0400-330 455

%FINLON oY
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Elakeratkaisulla tehostetaan
ammatilliseen kuntoutukseen

ohjaamista

oo ee

Eldkeuudistuksen tavoitteena on muun muassa pidentia tyouria. Nyt solmitussa
sopimuksessa on kiinnitetty huomiota tyonhakijoiden kuntoutuksen tehostamiseen
ja sairauspoissaolojen vihentimiseen. Tyoton tyonhakija pyritdadn niilléd toimilla

ohjaamaan mahdolliseen ammatilliseen kuntoutukseen riittivin ajoissa.

ldkeratkaisuun on kirjattu aiemmin

tyotekijoille tarkoitettu 30 — 60 -

90-s3énto koskemaan myos tyotto-
mid tyonhakijoita. Tdméd mahdollistaa en-
tistd varhaisemman ammatilliseen kuntou-
tukseen ohjaamisen. Kuntoutuksen tarvetta
olisi tarkoitus jatkossa arvioida jo sairauspéi-
vérahakaudella, ottamalla kéytt6on tyonha-
kijoiden tyokykytarkastukset.

Mité aikaisemmassa vaiheessa puutteet
tyokyvyssa havaitaan, sitd paremmin kun-
toutusta pystytddn tarjoamaan ja ehkéise-
madn tai lykkddmaédn varsinaista tyokyvyt-
tomyyttd. Sairauspdivirahan maksamisen
edellytyksend olisi 90 péivén jélkeen tyoky-
kytarkastus. Tyonhakija saa ldakédrinlausun-
non tyokyvystddn ja mahdollisesta kuntou-
tustarpeestaan.

Tyonhakijan, joka ei ole sairauspéivira-
halla, tyokykya koskevat asiat ksiteltéisiin
TE-toimistossa tehtavin tyollistymissuunni-
telman yhteydessi. Mikali tyévoimavirkailija
havaitsee tyokykyongelman, tulee tyokyky-
tarkastus osaksi tyollistymissuunnitelmaa.
Tyonhakija, jolla todetaan kuntoutustarve,
ohjataan tyoeldakevakuuttajan tai Kelan puo-
leen.

- Tyokykyd uhkaava ongelma tulisi ha-
vaita mahdollisimman varhain. Myo6s tar-
peellinen hoito seka kuntoutus tulisi toteut-
taa mahdollisimman nopeasti. Niin toimi-
malla on saatu onnistuneita tuloksia. Tyo-
elakekuntoutus on palauttanut yha useam-
man henkilon takaisin tyoelamadn. Hyv4,

ettd tyonhakijoidenkin kuntoutustarpeeseen
kiinnitetddn huomiota jatkossa vieldkin te-
hokkaammin, lakimiehemme Marja Kopo-
nen sanoo.

Elédkeratkaisussa ammatillisen kun-
toutuksen ikéraja ehdotetaan kytkettavik-
si vanhuuseldkkeen ikdrajan muutokseen.
Ikdrajan muuttuessa muutettaisiin amma-
tillisen kuntoutuksen ikérajaa vastaavasti.
-Léhelld vanhuuseldkettd olevien kuntoutus
olisi tarkoitus jérjestdd ja mitoittaa niin, ettd
kuntoutuja ei siirtyisi kuntoutuksen jélkeen
suoraan eldkkeelle, vaan palaisi takaisin tyo-
elamaén, Marja Koponen toteaa.

Psykoterapian korvattavuus
laajentumassa

Elakeratkaisuun on kirjattu tavoite sairaus-
poissaolojen vihentdmisestd. Tarkoituksena
on selvittdd mahdollisuudet ottaa kayttoon
ohjeistus, jolla arvioidaan sairauspoissaolo-
jen tarvetta.

Elakeuudistuksessa on esitetty Kelan to-
teuttaman lyhytkestoisen psykoterapian kor-
vattavuuden laajentamista. Jatkossa korvat-
taisiin nimikesuojattujen psykoterapeuttien
antama psykoterapia silloin, kuin tdhén on
ladkarin ldhete. Kelan sairausvakuutusasian
neuvottelukunta selvittdd uudistuksen vai-
kutukset psykoterapiapalveluiden saatavuu-
teen ennen uudistuksen eteenpdin viemisté.

Kansanelikelaitoksen korvaamassa kun-
toutuspsykoterapiassa nuorten korvaustaso

on télld hetkelld aikuisia suurempia. Aikuis-
ten psykoterapian korvaustaso nostettaisiin
jatkossa samalle tasolle kuin nuorilla.

Tyoelidkekuntoutuksella
onnistuneita tuloksia

Tyoeldkekuntoutus on ammatillista kuntou-
tusta, jonka tavoitteena on ehkiisté tyoky-
vyttomyyttd ja auttaa jaksamaan tyoelamas-
sd pidempaan. Tydeldkekuntoutus tukee tyo-
urien pidentdmistd ja hillitsee samalla tyo-
elakemaksujen nousupainetta.

Ty6eldkekuntoutukseen osallistuneiden
madrd on kasvanut tasaisesti 90-luvun alusta
alkaen. Volyymien kasvusta huolimatta tyo-
elakekuntoutus on sailyttanyt tuloksellisuu-
tensa, silld kuntoutukseen osallistuneista yli
60 % on palannut takaisin tyéelamédan.

- Tybeldkekuntoutuksen tavoite on mah-
dollistaa pysyminen tydeldmassé tai paluu
tyGelamadn. Palkka antaa aina paremman
toimeentulon kuin elédke, Marja Koponen
toteaa.
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18.9.2014
Olet VIP-
jakelussa:

Turvan ammattiliitto-
yhteistyokumppanit

Hyvid uutisia Turvasta

- Osavuosikatsaus 1.1.-30.6.2014 antaa syy-
ta iloita vakuutusmaksutulon hyvasta kas-
vusta, toteaa Turvan toimitusjohtaja Minna
Metsala.

Vakuutusmaksutulo on kasvanut viime
vuoteen verrattuna ldhes 10 prosenttia.
Suurinta kasvua olemme saavuttaneet ko-
tivakuutuksissa, yritysvakuutuksissa seka
autovakuutuksissa.

- Voimme siis olla tyytyvaisia alkuvuoteen
ja jatkaa tiukasti ponnisteluja jaljelld ole-
vat nelisen kuukautta, Metsala jatkaa.

Muitakin hyvia uutisia on jo ensi vuoden
osalta. Etujarjestelmamme uudistuu ja tar-
joamme ammattiliittojen jasenille entista
parempia jasenetuja.

Palkitsemme entistd avokatisemmin am-
mattiliittojen jasenia, jotka keskittavat
vapaaehtoiset vakuutuksensa Turvaan: uu-
den asiakkaan alennusprosentti voi kivuta
jopa 17 %:iin ja uskollisen asiakkaan alen-
nus on vieldkin parempi.

Liittojen jasenille annettu alennus nou-
see 1.1.2015 alkaen 10 %:iin. Alennuksen
saa vapaaehtoisista koti-, auto- ja henki-
Iovakuutuksista. Lisaksi keskittamalla per-
heen vakuutukset Turvaan, asiakas saa 7
%:n omistaja-asiakasalennuksen heti en-
simmaisesta vuodesta ldhtien. Kymmenen
vuoden asiakkuuden jédlkeen alennus on jo
10 %.

Liity vakuuttavaan
Facebook-joukkoomme!
facebook.com/turva

H— Olemme asiakkaidemme omistama, erityisesti ammattiliittojen kanssa yhteistyota tekeva
e keskindinen vakuutusyhti6. Palvelemme puhelimitse numerossa 01019 5110 ma-pe 8-18 seka

osoitteessa www.turva.fi

Lisaksi tuomme tyottomaksi jaaneelle am-
mattiliiton jasenelle uuden edun. Jos tyotto-
myyden aikana sattuu vahinko rakennukselle
tai irtaimistolle, ammattiliiton jasen saa koti-
vakuutuksesta korvauksen ilman perusoma-
vastuuta. Omavastuuedun voi kayttaa kerran
asiakkuuden/jasenyyden aikana per kotitalo-
us ja silloin, kun ilmoitus ty6ttomyydesta on
tehty liiton ty6ttomyyskassaan.

Vahinkoapuri on Turvan lan-
seeraama mobiilisovellus,
jonka avulla voi:

- tehda vahinkoilmoituksen
sattuneesta auto- tai liikkenne-
vahingosta

- etsid lahimman korjaamon

- saada lisatietoa, miten toi-
mia vahinkotilanteessa

- ottaa vahingon sattuessa yhteytta suoraan
Turvaan tai Turvan hatapalveluun

Sovellus on helppokayttoinen ja se ohjaa il-
moituksen teossa. Voit ottaa Vahinkoapuriin
kuvia ajoneuvojen vaurioista ja ldhettaa ne
suoraan Turvaan. Vahinkoapurissa on paikan-
tava karttapalvelu, joten sovelluksen avul-
la on helppo ilmoittaa tarkka vahinkopaikka.
Apuri 16ytdd myos lahimméan Turvan sopi-
muskorjaamon.

Vahinkoapuri toimii seuraavissa kayttojar-
jestelmissa: Android 4.0 tai uudempi, Win-
dows Phone 8, iOS 6.1 tai uudempi. Sovellus
on tarjolla eri matkapuhelinten apps-kau-
poissa nimella Turva Vahinkoapuri.

turva
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